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Gott ist gegenwairtig. Lasset uns anbeten
und in Ehrfurcht vor ihn treten.

Gott ist in der Mitte. Alles in uns schweige
und sich innigst vor ihm beuge.

Wer ihn kennt,

wer ihn nennt,

schlag die Augen nieder;

kommt, ergebt euch wieder.

(Gerhard Tersteegen)
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Kapitel 1

Habakuks Lied — eine Einfiihrung

1.1 Ausgangspunkte der Arbeit

Wo wohnt Jhwh? Wie lautet seine Adresse: Sinai, Jerusalem, die Schopfung oder doch
der Himmel? Und, falls es hierauf eine Antwort gibt: Kann man sich selbst aufmachen
zu seiner Wohnung und ihn dort besuchen oder wird man viel eher von ihm besucht oder
gar heimgesucht? Die Suche nach seinem Aufenthaltsort verbindet sich ganz automa-
tisch mit der Frage, ob sich so eine Begegnung von Gott und Mensch herstellen ldsst,
ob sie verfiigbar oder unverfiigbar ist. Vielfiltig sind die biblischen Antwortmoglich-
keiten, manchmal sich ergidnzend, manchmal sich widersprechend. Die Texte lassen kei-
nen Zweifel daran, dass Gottes Gegenwart in der Welt der Menschen spiirbar und er-
fahrbar ist, weniger eindeutig sind allerdings die Vorstellungen, wo und wie genau dies
geschehen kann, denn hier préisentieren die Texte sehr unterschiedliche Aussagen. So
ist Ps 48,2 der Ansicht, Jawh wohne auf dem Zion, und nach Ps 24,3-5 kann er dort
auch besucht werden. Ps 113,5 denkt hingegen an den Himmel und auch das spite Tem-
pelweihgebet (1Ko6n 8,22-53) ist der Ansicht, dass Jhwh gar nicht vollumfianglich im
Tempel wohnen konne — auf Erden wohnt nur sein Name. Ezechiel begegnet Jhwhs
Kabod am Kebar-Kanal (Ez 1) und die Erzdhlungen im Anschluss an den Auszug aus
Agypten legen es nahe, dass sich Jhwhs Wohnung auf dem Sinai befindet.

Fiir die vorexilische Zeit ist zwar die Stimme der Jerusalemer Tempeltheologie eine
sehr laute, dennoch hat hier wohl kaum ein erratischer Block an Vorstellungen der gott-
lichen Gegenwart geherrscht: Schon ein (archidologischer) Blick auf die Gegensténde
privater Religiositit wie Tonfigurinen oder Amulette! l4sst eine weitaus reichere Vor-
stellungslandschaft vermuten. Nichtsdestoweniger zeigt sich, dass die Vielzahl an Aus-
sagen zur Gegenwart Gottes wesentlich als Ergebnis des katastrophalen Umbruchs zu

'So kénnen Amulette als Verweis auf die gottliche Gegenwart und als ,,portable divine presen-
ces (BERLEJUNG, Presence, 68) gedient haben, die auch den Alltag und das normale Leben unter den
Schutz einer Gottheit stellen konnten. Allerdings ist diese nicht losgelost von der offiziellen Theologie
zu verstehen. Die Komplexitit zeigt sich ferner auch in der Moglichkeit, Elemente verschiedener Nach-
barkulturen miteinander zu kombinieren, diese zugleich aber auch an die eigene Kultur riickzubinden
(siehe hierzu BERLEJUNG, Presence, 67-93; BERLEJUNG, Gottesgegenwart, 156—163). Auch die Mas-
kenfunde aus der Levante verweisen auf einen vielseitigen Zugang zur Gottesgegenwart (vgl. BERLE-
JUNG, Katalog, 397-550). Prinzipiell ist es daher eine Verkiirzung, die Frage nach der gottlichen Ge-
genwart einzig auf den institutionalisierten Kult und die 6ffentliche Religionsausiibung zu beziehen.
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Beginn des 6. Jhs.? auftritt: Ab den Deportationen und der Integration oder Abgrenzung
an den neuen Wohnstitten ist und kann eine iiberzeugende Antwort auf die Frage nach
dem Wohn- und Begegnungsort Jhwhs nicht mehr unhinterfragt Jerusalem sein. Hier
sind veridnderte oder neue theologische Denkmuster notig, denn zunehmend stellt sich
die Frage, ob Jhwh seine urspriingliche Wohnung im Tempel aufgegeben oder ob er
(kurzzeitig) die Stadt verlassen habe und was das fiir eine mogliche Erfahrung seiner
Gegenwart bedeute. Falls er tatsidchlich nicht in Jerusalem, sondern unterwegs ist: Wo
und wie kann man ihm jetzt noch begegnen?

In der jiingeren Vergangenheit entstanden in den Bibelwissenschaften einige Sam-
melbdnde und Monographien, die nach den Mdoglichkeiten und Vorstellungen von Got-
tesgegenwart und Gottesbegegnung in den biblischen und nachbiblischen Schriften der
Antike fragten.? Dabei setzte die Suche zumeist in der Perserzeit als Zeit des Zweiten
Tempels ein und legte einen Schwerpunkt auf die frithjiidischen und christlichen Schrif-
ten. Dies ist eben bedingt durch die starken Ausdifferenzierungen und ,,die grofle Viel-
falt von Konzepten, mit denen man ab der Epoche des Zweiten Tempels versuchte, die
Vermittlung zwischen Gott und Mensch zu verdeutlichen**. Diese Beobachtung ist
zweifelsohne korrekt, allerdings setzt die Bliite verschiedener Gegenwarts- und Pridsenz-
vorstellungen nicht erst mit dem Zweiten Tempel ein, sondern zeigt sich in der Ausei-
nandersetzung mit den Geschehnissen von 598/7 und 587/6 schon in der exilischen Epo-
che, wie z.B. die Texte Ezechiels oder Deuterojesajas bezeugen. In einer Zeit, in der die
Beschiftigung mit der (vorerst) gescheiterten Zionstheologie das theologische Denken
bestimmte, ist von verschiedenen Moglichkeiten auszugehen, an Gottes Gegenwart wei-
terhin festzuhalten, insbesondere in dem Zeitraum vor dem Neubau des Tempels. Fiir
die Diasporasituation der Exilierten ist dies durch den Kontakt mit der babylonischen
und spiter persischen Kultur nochmals verstirkt, die mit einem intakten Kult und at-
traktiven Gottinnen und Géttern durchaus Konkurrenzangebote zur Jhwh-Verehrung
darstellen konnten. Da die biblischen Texte und mit ihnen ihre ,Theologumena“ allesamt
geschichtlich bedingt sind, sind sie jeweils detailliert und unter Beriicksichtigung ihrer
kulturellen, historischen, politischen und religiosen Hintergriinde zu analysieren. Erst
von hier aus konnen die theologischen Vorstellungen zur Gottesgegenwart und -begeg-
nung, die einzelne Texte transportieren, betrachtet, eingeordnet und gegebenenfalls auf
gegenwirtige Fragestellungen bezogen werden.

2 Katastrophen, wortlich auch als Umsturz oder Wendepunkt zu verstehen, haben eben nicht den
vollstdndigen Niedergang, sondern viel eher ein verdndertes Weltbild sowie eine Stabilisierung von
Identitédten zur Folge (vgl. DIETRICH, Katastrophen, 91-97).

3 Siehe bspw. MACDONALD/DE HULSTER, Presence; JANOWSKI/POPKES, Geheimnis; TASCHL-ER-
BER/FISCHER, Vermittelte Gegenwart; ferner auch BECKING, Reflections; monographisch mit der Got-
tesgegenwart bei Hiob beschiftigte sich WANKE, Praesentia; die Priesterschrift (sowie in Ansitzen
auch Ezechiel und Deuterojesaja) wurde in den Blick genommen von EMMENDORFFER, Gottesnihe.

4 TASCHL-ERBER/FISCHER, Einleitung, 10.
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Einer dieser Texte, der sich mit der Gegenwart Gottes auseinanderzusetzen scheint,
ist das dritte Kapitel des Habakukbuches. Es ist Teil der kurzen Schrift, die dem ansons-
ten unbekannten Propheten Habakuk zugeordnet ist und sowohl in christlicher als auch
in jiidischer Tradition eine nicht geringe Rezeption erfahren hat.>

So verweist der Apostel Paulus in Rom 1,17 und Gal 3,11 auf Hab 2,4, genauso wie der Verfasser von
Hebr 10,37f. sowie Rabbi Simlai (bMakkot 23b.24a), der alle von Gott gegebenen Gebote in diesem
Vers zusammengefasst sah. Apg 13,41 bezieht sich auf Hab 1,5. Die apokryphe Erzahlung ZusDan
2,28-42 entfiihrt Habakuk nach Babylon, um Daniel Brot zu bringen und unter den Schriften aus Qum-
ran befand sich ein umfangreicher Pescher zu Hab 1f. Weniger hdufig wurde Hab 3 rezipiert, dieses
Kapitel findet sich aber schlieBlich ab dem 5. Jh. n. Chr. im Buch der Oden als eine Art Anhang zu den
griechischen Psalmenhandschriften.®

In Hab 3 wird der Gang einer Gottheit (V.3a) beschrieben, die, begleitet von zwei Wesen
(V.5), immer ndher herankommt. Sie gibt sich schlieBlich als Jhwh zu erkennen (V.8a),
der auf Pferdewagen einherfihrt (V.8b) und iiber die Erde schreitet (V.12). Zugleich
gerit der Kosmos in Aufruhr, es regnet und blitzt. In diesem Text scheint sich die gott-
liche Gegenwart iiber Jnwhs Kommen zu ereignen, allerdings bleiben viele Details un-
klar: Woher kommt Jhwh und ist mit Teman und Paran sein Wohnort oder nur eine
Reisestation benannt? Wer genau sind seine Begleiter? Warum und gegen wen zieht er
in den Krieg, warum nutzt er Pferdewagen und worin liegen die Reaktionen des Kosmos
begriindet? Die Schwierigkeiten im Verstehen bestimmen schon seit langem die For-
schungsgeschichte von Hab 3 — so kannte schon F. Delitzsch tiber hundert Interpretati-
onen allein fiir V.9”. Die Probleme mit dem Text basieren zum einen auf sprachlichen,
zum anderen auf inhaltlichen Unklarheiten. Wihrend das Erste dazu fiihrt, den Text auf
einen mehrstufigen Wachstumsprozess hin zu untersuchen, notigt das Zweite zu einer
intensiven Analyse der verwendeten Motive.

Bereits bei einer ersten Annidherung an den Text fillt auf, dass allein schon die Cha-
rakterisierung von Hab 3 umstritten ist, was zugleich auf das theologisch weite Feld der
Gottesprisenz fiihrt. So wurde der Text in der Forschungsliteratur, wie etwa bei Delitz-
sch,? besonders hiufig als Theophanie bezeichnet, jedoch ist dies kein feststehender
Terminus, sondern wurde von einzelnen Exeget*innen mitunter sehr unterschiedlich
verstanden. U.a. spielen dabei Naturphinomene wie Gewitter und Erdbeben eine Rolle,
aber auch die gottliche Bewegung selbst. Hierin spiegelt sich bereits eine Form von
Gottesgegenwart, wenn der Begriff auf eine, wie auch immer zu verstehende Erschei-
nung Gottes verweist.” Wihrend die Titulierung als Theophanie relativ hiufig vor-
kommt, so findet sich seltener, aber doch immer wieder, der Vergleich des gottlichen

5 Zur Rezeption vgl. FABRY, Habakuk, 153-182. Gleiches gilt jedoch nicht fiir Hab 3, das bspw.
leider keinen Eingang in die neue Perikopenordnung (2018) von EKD, UEK und VELKD hat finden
konnen:  http://www.fachstelle-gottesdienst.de/fileadmin/mediapool/gemeinden/E_fachstellegottes-
dienst/Materialdateien/Neuordnung_Gottesdienstlicher_Texte_und_Lieder_-_UEbersichten.pdf (ab-
gerufen am 16.02.2018).

6 Vgl. LATTKE/ENGEL, Odai, 1886-1888.

7 Vgl. DELITZSCH, Prophet, 165.

8 Vgl. DELITZSCH, Prophet, 105.

9 So z.B. bei DELITZSCH, Prophet, 153. Zu verschiedenen Definitionsméglichkeiten siehe unten Ka-
pitel 5.1.
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Kommens mit einer Prozession — ebenfalls ein Phinomen markanter Gottesgegenwart —
jedoch auch dies wenig prizise und oft nur beildufig. So bezeichnete z.B. H. Schmidt
Hab 3 als ,,Prozessionshymnus*!°, ohne fiir die Behauptung Griinde zu nennen. Hiufiger
wurde die Assoziation an konkrete Textelemente gekniipft, allerdings wurden dafiir sehr
unterschiedliche Verse als Ausgangspunkt fiir eine Verbindung mit Prozessionen ge-
wihlt, wie einige Beispiele verdeutlichen:

ﬂﬁD"i?:l [...], der Plur. zur intensiven Steigerung des Begriffs (durch Vervielfiltigung seines Inhalts),
ist die pompa magnifica des zur Erlosung seines Volkes, zum Gericht iiber dessen Feinde einherzie-
henden Gottes.!!

The picture recalls a similar procession in the Babylonian account of the Deluge, where Ramman the
storm-god has for one of his attendants the female counterpart of Deber, Dibbarra, goddess of Pesti-
lence.'?

The prophet experiences the noise of the frightful hurricane at Yahweh’s riding (rakab) and at the
procession of vehicles of war."

Habakkuk pictures Yahweh’s victorious means of granting release and salvation to his people in terms
of a whirling tornado and a procession of war vehicles (Hab 3:8, 14-15; cf. an earthquake, Hab 3:6).'*

Like in a procession, God proceeds with Deber before him and with Resheph following on his heels."

Mention of the effects of the deity upon nature and the other nations in vv. 67 follows the description
of the divine procession in v. 5.16

Diese Gestalten werden nun in der Pompa des Eloach mitgefiihrt und gehoren zu seiner Entourage, sind
also ganz sicher ihrer gottlichen Autonomie enthoben und zu Dienern des einen und einzigen Gottes
depotenziert.!”

Prozessionen sind in vielen antiken Kulturen Gotteserscheinungen und damit Momente
der Gottesgegenwart par excellence. So war die Prozession der Kultbilder in Mesopo-
tamien zu den zwei Aquinoktien die 6ffentliche Begegnung mit den Gottheiten auf den
Straflen der jeweiligen Stadt; in Athen bildete der Einzug der Dionysosstatue aus Eleu-
therai den Beginn der Festlichkeiten der Gro3en Dionysien, die in der Anwesenheit des
Gottes gefeiert wurden.'® Uber die Verbindung zu den drei groBen Theaterformen des
antiken Griechenlands (Tragodie, Satyrspiel und Komdodie) verweist gerade Letztge-
nanntes auf eine weitere Dimension, die Prozessionen als eine Form von kollektiven,

10 SCHMIDT, Psalm, 61.

"' DELITZSCH, Prophet, 157 mit Bezug auf Hab 3,6 (Hervorhebung im Original). Im Anschluss hie-
ran auch VON GUMPACH, Prophet, 225.

12 THACKERAY, Septuagint, 52 mit Bezug auf Hab 3,5; er hatte hier GE XI 97-103 vor Augen.

13 ESZENYEI SZELES, Wrath, 52 mit Bezug auf Hab 3,8.

14 HOSTETTER, Habakkuk, 482.

15 LIPINSKI, Resheph, 241 mit Bezug auf Hab 3,5.

16 BANISTER, Theophanies, 174.

17 FABRY, Habakuk, 304 mit Bezug auf Hab 3,5. Es ist iiberaus auffiillig, dass Fabry in seinem
Kommentar hidufig von einer Prozession, einer Pompa oder einem Triumphzug spricht, ohne hieraus
Konsequenzen fiir die Interpretation der Motive abzuleiten.

'8 WILES, Performance, 26—47.
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bewegungsrelevanten Ritualen inhédrent ist, ndmlich eine ritual- und theaterwissen-
schaftliche. Diese Ebene eroffnet, im Gegeniiber zur Theophanie, eine weitere Perspek-
tive auf die Moglichkeit von Gottesgegenwart, nidmlich als eine rituell erfahrbare, die
an ein Miteinander von Gottheiten und Menschen, aber auch von Kultakteur*innen und
,normalen‘ Teilnehmer*innen gebunden ist.

Die Verbindung von Hab 3 mit Theophanien und Prozessionen erscheint auf den ers-
ten Blick nachvollziehbar tiber die Motive des gottlichen Kommens, der Kosmosreakti-
onen und der Begleitung durch die Entourage. Es stellt sich allerdings die Frage, ob hier
einfach nur unkritische Assoziationen fritherer Exeget*innen vorliegen oder ob mehr
dahinter steckt: Dies gilt es zu iiberpriifen. Falls dem so wire und der Text tatsdchlich
tiber Theophanie und Prozessionen das Thema von Gottesgegenwart und -begegnung
iber literarische und rituelle Beziige verhandeln wiirde: Was wiirde das fiir das Haba-
kukkapitel und seine Theologie bedeuten? Ist Jaiwhs Gegenwart verfiigbar oder unver-
fligbar? Hat er einen festen Wohnsitz — und ist das die entscheidende Frage? Oder ist er
in Bewegung, gemeinsam unterwegs mit den Menschen, die den Text rezipieren?

1.2 Fragestellung und Aufbau der Arbeit

Ziel der vorliegenden Arbeit ist die Suche nach den traditions- und religionsgeschicht-
lichen Hintergriinden des Habakukliedes in seiner dltesten Fassung und, daraus resultie-
rend, nach der Theologie dieses Textes iiber seinen Wachstumsprozess bis hin zur End-
fassung. Ein wichtiger Ausgangspunkt ist dabei die Beobachtung, dass der Text das
Thema der Gottesprdsenz zu verhandeln und dafiir Theophanie- und Prozessionsele-
mente zu nutzen scheint. Fiir die Hintergriinde des Liedes miissen nun Antworten auf
verschiedene Fragen gefunden werden: Was ist der &dlteste Kern des Habakukliedes, was
sind Redaktionen? Wie ist der Text aufgebaut, wann konnte der Text entstanden sein
und wie stellt sich das Verhiltnis zum Habakukbuch dar? Welche Traditionen und Mo-
tive finden sich darin und sind alle verstindlich? Welche Néhen gibt es zu anderen alt-
testamentlichen Texten, welche zu auBerbiblischen Traditionen? Was beinhalten diese
moglichen Bezugspunkte und was bedeutet ihr Einfluss auf den Text aus theologischer
Perspektive? Erst nach Beantwortung dieser Fragen sind Aussagen iiber die Hinter-
griinde, die Datierung und die Theologie des Habakukliedes in seinem iltesten Kern,
aber auch in seinen literarischen Wachstumsphasen bis zu seiner Endfassung moglich.
Fragestellung und Umfang der Arbeit notigen zu einer Fokussierung, sodass nicht im-
mer alle Themenbereiche umfassend bearbeitet werden konnen: An den entsprechenden
Stellen ist weitere Forschungsarbeit wiinschenswert. Aus diesen Voriiberlegungen re-
sultiert folgender Aufbau der Arbeit:

Hab 3 ist zunichst mithilfe der historisch-kritischen Methoden zu analysieren. Am
Anfang steht dabei die Textkritik (Kapitel 2), deren Ziel es ist, einen gesicherten und
sprachlich verstidndlichen Text als Grundlage fiir die weiteren Methodenschritte zu er-
stellen.
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Kapitel 3 fragt nach der Entstehung einerseits des gesamten Habakukbuches und an-
dererseits des Habakukliedes, wobei beides eng miteinander verbunden ist. Da die Fra-
gestellung dieser Arbeit auf das Habakuklied fokussiert ist, ist dessen Wachstumspro-
zess detaillierter zu beschreiben. Hier steht eine ausfiihrliche Textanalyse unter den Ge-
sichtspunkten von Syntax, Semantik, Poetik und Pragmatik voran. Ziel ist es, die Ent-
stehung von Buch und Lied nachzuzeichnen, wobei der vorgeschlagene idlteste Kern des
Textes als Voraussetzung fiir die folgende Analyse dient.

Die weitere Exegese wird sich in Kapitel 4 mit dem idltesten Kern von Hab 3 und den
dort verwendeten Traditionen und Motiven beschiftigen.!® Das zweistrophige Lied ist
dafiir Vers fiir Vers und Wort fiir Wort durchzugehen. Zum Verstindnis der Motive sind
einerseits alttestamentliche Texte zu Rate zu ziehen, anderseits ist aber auch ein Blick
auf die syrischen, dgyptischen und mesopotamischen Kulturen zu werfen. Das Kapitel
wird durch zwei Exkurse angereichert, zum einen zu der religionsgeschichtlichen Frage
nach einer (vermeintlichen) Herkunft Jhwhs aus dem Siiden, zum anderen zu den Hin-
tergriinden der Figuren ReSef und Deber.

In Kapitel 5 ist zu fragen, inwiefern das dlteste Habakuklied zu der Gruppe von poe-
tischen Theophanietexten innerhalb des Alten Testaments gehort. In diesem Kontext
sind zunéchst die verschiedenen Elemente dieser Texte vorzustellen, um anschlieend
Hab 3* hier einzuordnen. Auch ist ein exemplarischer Blick auf einige auBerbiblische
Zeugnisse fruchtbar, der die Ahnlichkeiten zu den biblischen Theophanietexten aufzeigt.

Kapitel 6 verfolgt die Idee, dass das Habakuklied Prozessionserfahrungen verarbeitet
haben konnte. Dabei ist zuerst zu fragen, ob der Verfasser des Textes solche Erfahrun-
gen in Israel bzw. Juda sammeln konnte, weswegen Texte aus der narrativen, psalmis-
tischen und prophetischen Literatur herangezogen werden. Ein Exkurs zu bekannten
Prozessionen in Syrien und Agypten zeigt, dass auch in Israels Umwelt Prozessionen zu
bestimmten Zwecken durchgefiihrt wurden, allerdings wire der zeitliche Abstand der
Textzeugen zu Hab 3* fiir eine direkte Beeinflussung sehr grof3. Im Folgenden ist daher
nach zeitgenossischen Prozessionen zu suchen. Hier bietet sich die babylonische akitu-
Prozession des 1. Jts. an, die detailliert nach verschiedenen Kriterien untersucht wird.
Es ist dabei auf die Prozession als Ritual einzugehen, zugleich ist aber auch eine thea-
terwissenschaftliche Perspektive auf diese institutionalisierte Bewegung einzuspielen.
Ein Exkurs zum sogenannten Marduk-Ordal sowie einer zur Frage nach rituellen Kult-
dramen ergidnzen die Analyse. AbschlieBend wird versucht, das Habakuklied vor dem
Hintergrund der akitu-Prozession zu verstehen.

Im letzten Abschnitt (Kapitel 7) wird dieser Gedanke weiter ausgefiihrt: Was bedeu-
tet es theologisch, dass der Verfasser des Textes einerseits einen poetischen Theopha-
nietext schaffen wollte und andererseits Prozessionsthematik aus Babylon verwendet
hat? Als Thema erscheint die Moglichkeit und Unmoglichkeit eines theologischen Fest-
haltens an der gottlichen Gegenwart. Da nicht nur der &lteste Text eine theologische
Aussage in sich trigt, sondern diese auch durch die einzelnen Redaktionsstufen neu in-
terpretiert wurden, ist anschlieend der Wachstumsprozess des gesamten Kapitels unter

1 Die Gattungskritik lédsst sich bei diesem Text nicht ertragreich bearbeiten. Siehe hierzu unten
Kapitel 3.4.1.2.
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der Frage zu beleuchten, inwiefern die theologischen Aussagen des dltesten Kerns mo-
difiziert wurden.

Folgende Hinweise sind zu beachten: Methodische Detailfragen werden zu Beginn
der jeweiligen Kapitel und Textabschnitte verhandelt; gleiches gilt fiir forschungsge-
schichtliche Uberblicke, die ebenfalls den entsprechenden Analysen voranstehen. In-
haltliche Kategorien wie Immanenz und Transzendenz oder Religion und Politik ent-
sprechen nicht immer einem antiken bzw. altorientalischen Verstindnis und deren An-
wendung erfolgt daher in dieser Arbeit aus heuristischen Griinden.? Falls das Ge-
schlecht von Personen oder Personengruppen eindeutig oder wahrscheinlich erscheint,
werden die entsprechenden Formen verwendet; wenn prinzipiell alle Geschlechter mog-
lich und wahrscheinlich sind, wird das Gendersternchen * verwendet. Da es in einer
patriarchalischen und androzentrischen Gesellschaft naheliegend ist, dass die Texte von
Minnern verfasst wurden, werden hinsichtlich Verfasserschaft und Redaktionen die
maskulinen Formen verwendet; gleiches gilt fiir militdarische Kontexte. Datierungen be-
ziehen sich, sofern nicht anders gekennzeichnet, auf die vorchristliche Zeit.

20 Zum Problem der Begriffe Transzendenz und Immanenz sowie deren Ubertragung als Kategorie
auf antike bzw. altorientalische Verhiltnisse vgl. ZACHHUBER, Transzendenz, 23-53.



Kapitel 2

Der Text des Habakukliedes — Ubersetzung und Textkritik

Die Textkritik ist die unentbehrliche Grundlage der Analyse biblischer Texte, doch ist
die Rekonstruktion eines (Ur-)Textes immer nur eine Anniherung! und muss daher un-
ter Vorbehalt gesehen werden. Dies gilt im besonderen Mal3e fiir Hab 3: Den Text haben
bereits die antiken Zeugen sehr unterschiedlich libersetzt, was im Laufe der vergangenen
Jahrhunderte zu zahlreichen Konjekturen fiihrte, die in vielen Féllen als massive (und
willkiirliche) Eingriffe in den Textbestand erscheinen. Im Verlauf der Textkritik sind
zundchst die antiken Textzeugen zu befragen; um einen kleinen Einblick in die verschie-
denen Ubersetzungsvorschlige in der Forschungsgeschichte ab der Mitte des 19. Jhs. zu
erhalten, sollen ferner auch ausgewihlte Thesen verschiedener Exeget*innen vorgestellt
werden.? Der Ubersetzung und der Textkritik steht eine kurze Beschreibung der antiken
Textzeugen voran, um die konkreten Entscheidungen besser nachvollziehen zu kdnnen.

2.1 Die wichtigsten Textzeugen

Fiir Hab 3 liegen neben dem Masoretischen Text (MT)? insgesamt vier wichtige
Textiiberlieferungen vor, die hier kurz vorgestellt werden; ferner sind noch weitere Zeu-
gen zu erwihnen. Es fillt auf, dass Hab 3 in Qumran nicht bezeugt ist, was besonders
fiir den Habakuk-Pescher interessant ist. Zwei Griinde sind denkbar: Entweder kannten
die Verfasser Hab 3 nicht oder er wurde, z.B. aus theologischen Griinden, ausgelassen.*

Die Zwolfprophetenrolle aus dem Wadi Murabba‘at (Mur 88)

Hab 3 findet sich nicht in Qumran, dafiir aber auf der Zwolfprophetenrolle aus dem
Wadi Murabba‘at (Mur 88).° Zahlreiche der Textfunde stammen aus der Zeit vor dem
Bar-Kochbar-Aufstand (132-135 n.Chr.) und vermutlich diente der ca. 18 km siidlich

! Vgl. FISCHER, Text, 201.

2 Diese finden sich primir (wenn auch nicht ausschlieBlich) in den FuBnoten.

3 Der Text des MT sowie alle Angaben beziehen sich auf die Biblia Hebraica Quinta (BHQ): GELS-
TON, Prophets, 98—103. Da Hab 3 wegen der zahlreichen Textzeugen an kaum einer Stelle eine leichte
oder unkommentierte Ubersetzung erlaubt, sondern alle Entscheidungen stets iiberlegt und begriindet
zu treffen sind, wird der umfangreichen Auflistung aller textkritischen Stellen in der BHQ gefolgt.

4 Vgl. FABRY, Herr, 224f. Es scheint relativ sicher, dass das Fehlen nicht im Material begriindet ist:
Nach Hab 2,20 ist noch Platz fiir weitere Zeilen, sodass es durchaus moglich gewesen wire, noch wei-
tere Sitze hinzuzufiigen. Siehe http://dss.collections.imj.org.il/habakkuk (abgerufen am 19.12.2017).

5 Vgl. BENOIT/MILIK/DE VAUX, Grottes, 200. Zur Rolle vgl. BENOIT/MILIK/DE VAUX, Grottes,
181-184; zu den Funden vgl. STERN, Murabba‘at, 581-583; ESHEL, Art. Murabba“at, 583-586.
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von Qumran gelegene Ort auch als Zufluchtsstétte in Notzeiten. Die Lederrolle mit Tei-
len des Zwolfprophetenbuches in der Konsonantenschrift stammt ebenfalls aus diesem
Zeitraum. Nach E. Tov gehort sie in die zweite Periode in der Entwicklung des MT und
so zu den protomasoretischen Texten, die jedoch bereits eine Tendenz zur Einheitlich-
keit aufweisen.® Dies lisst sich an Hab 3 beobachten, da hier — abgesehen von V.10 mit
einer Angleichung an Ps 77,18 — nur zwei kleinere Abweichungen vom MT vorliegen
(V.8.11), die sich auf die Pleneschreibung beziehen. Da Mur 88 den MT iiberwiegend
bestitigt, sind hier kaum eigenstiindig tradierte, urspriingliche Lesarten zu erwarten.”

Das Dodekapropheton aus dem Nahal Hever (8HevXIIgr/Hev)

Auch die griechischen Ubersetzungen spielen eine groBe Rolle: Zunichst findet sich
unter den Funden aus Nahal Hever (bei En Gedi) eine Schriftrolle mit dem Dodekapro-
pheton (8HevXIlIgr/Hev),® die mittels Paldographie auf einen Zeitraum zwischen 50
v.Chr. und 50 n.Chr. datiert wird.? Charakteristisch ist, dass die Rolle von zwei Schrei-
bern auf unterschiedlichem Material verfasst wurde (Hand A und B), wobei Habakuk
zu Hand A gehort. Da der Datentrdger beschidigt ist, liegen nur Teile von 3,8—15 vor.
Die Ubersetzung gehort zur Kaige-Rezension bzw. Kaige-Theodotion,'” die eine groBe
sprachliche Nihe zum MT aufweist.!! Dies ist bei Hab 3 zu erkennen, da der Text als
Revision der Septuaginta im Lichte des MT erscheint.!? Die textkritische Bedeutung ist
dadurch jedoch eingeschrinkt, da die Nidhe auf der bewussten Angleichung basiert und
potenzielle Hinweise auf andere urspriingliche Lesarten minimiert.

Die Ubersetzung der Septuaginta (G)

Die Hauptstromungen der griechischen Uberlieferung sind die Septuaginta (G) und die
eigenstindige Barberini-Version (Barb). Es zeigen sich einige Beriithrungspunkte, je-
doch ist der Zeitpunkt des Kontextes beider Zeugen unklar.'> Nur in V.2 und an wenigen
weiteren Stellen finden sich Ubereinstimmungen beider Ubersetzungen, die sonst auch
in Bezug auf den MT zuweilen eigene Wege gehen. '* Zu fragen ist, ob dies auf einer

% Vgl. Tov, Text, 26-28.

7 Das Fragment 4Q238 enthiilt keine Passagen aus Hab 3 (vgl. FABRY, Habakuk, 88).

8 Vgl. Tov, Scroll, 1-19.56-59; LORTIE, Mighty, 224-227.

9 Zur Datierung vgl. PARSON, Scripts, 19-26; siehe auch FISCHER, Text, 85.

10 Vgl. FISCHER, Text, 5f.129f.

" Dies gilt nicht nur fiir die Ubersetzung, sondern auch fiir die Gliederung des Textes in offene und
geschlossene Abschnitte, wie z.B. auch in Hab 3,13f. (vgl. Tov, Scroll, 9-12, pl. XIII).

12 Vgl. HARPER, Responding, 12-15.

13 Dies betrifft die Frage der Chronologie beider Traditionen (vgl. FABRY, Herr, 231). Wenn Barb
in V.19 auf Bar 4,25 zuriickgreift, wire Barb jiinger als G (vgl. FABRY, Herr, 236). Thackerays These,
dass Barb die erste Ubersetzung von Hab 3 gewesen sei (vgl. THACKERAY, Septuagint, 48), ist zu
hinterfragen (vgl. MARCOS, Barberini, 178). Zum Verhiltnis von Barb und G sowie den weiteren Text-
zeugen vgl. HARPER, Responding, 26—74.132—134. Des Weiteren ist es auch denkbar, dass die Verbin-
dung erst im Laufe der Uberlieferung erfolgte (vgl. HARPER, Responding, 58f.).

14 S0 noch in V.8a.16b.18a, wobei V.2 die umfangreichste Ubereinstimmung liefert. Marcos ver-
mutete eine ,,Konflation aus beiden Texten in sehr frither Zeit“ (MARCOS, Barberini-Text, 156). Zur
Einschitzung der kleineren Ubereinstimmungen vgl. MARCOS, Barberini-Text, 156.
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freien Ubersetzungstitigkeit #hnlich dem Phinomen der Targumim basiert'® und ferner,
ob es eine hebriische, vom MT abweichende Vorlage fiir Barb gab.'®

Die Septuaginta scheint beim Dodekapropheton von Beginn an iiber einen ,,indepen-
dent character!? verfiigt zu haben, der sich auch literarische Freiheiten fiir einen an-
sprechenden Stil und eine sprachliche Asthetik abseits der hebriischen Vorlage nehmen
konnte.'® Die Ubersetzung, die vermutlich aus der 1. Hilfte des 1. Jhs. stammt'® und
deren Herkunft sich nicht ohne weiteres ableiten lésst, 2’ zeigt sich als Werk eines mehr-
sprachigen Gelehrten, der im Griechischen und Aramédischen beheimatet war:*' Beides
hat seine Ubersetzung beeinflusst, ebenso die Kenntnis und Fihigkeit zur Verwendung
rhetorischer Mittel sowie jlidisch-hellenistischer Auslegungstraditionen. Im Vergleich
mit Barb ist die Septuaginta stirker am hebréischen Text orientiert, allerdings zeigt sich,
dass der Wunsch nach einem verstindlichen Griechisch auch hier viele Einzelentschei-
dungen beeinflusst hat. Damit ist die Aussagekraft dieses Zeugen hinsichtlich der Frage
nach dem urspriinglichen Text eingeschrénkt.

Barberini-Version (Barb)

Bei dieser eigenstindigen Ubersetzung ist oft versucht worden, eine hebriische Vorlage
zu rekonstruieren,? jedoch ist auch der MT oder ein MT-dhnlicher Text als Vorlage

15 Dies beriihrt auch einen Kernpunkt der Septuagintaforschung: Folgt man der Einheitshypothese
oder der Targumhypothese? Letzte kann Phinomene wie die Barberini-Version erkliren, da sie hier an
zahlreichen Stellen sehr freie Ubersetzungen aufweist (vgl. hierzu GOOD, Barberini, 30; MARCOS, Bar-
berini-Text, 152f.). Fiir einen knappen Uberblick iiber die Forschungsfragen vgl. TILLY, Einfiihrung.

16So z.B. GOOD, Barberini. Marcos ging von einer Zugehorigkeit zur Symmachus-Schule aus und
sortierte den Text entsprechend nach Kleinasien in die Zeit zwischen dem 2. Jh. v.Chr. und dem 1. Jh.
n.Chr. (MARCOS, Barberini-Text, 178). Harper bestitigte die Nahe von Barb und Symmachus, jedoch
konne dies auch darin begriindet sein, dass sie mit dem Versuch eines am Griechischen orientierten
Textes eine dhnliche Zielstellung verfolgten (vgl. HARPER, Responding, 125-127). Die meisten For-
scher*innen sprachen sich wegen sprachlicher Aspekte fiir den dgyptischen Raum (Alexandria) aus
(vgl. u.a. GOOD, Barberini, 28f.; FABRY, Herr, 237).

7 DINES, Invention, 45.

18 Vgl. DINES, Invention, 45. Auch Mulroney betrachtete die Ubersetzung als eigene Grofe fiir sich
mit spezifischen, auch theologischen Charakteristika (vgl. MULRONEY, Style, 4 u.6.; siche auch LORTIE,
Mighty, 184-206).

19 Vgl. UTZSCHNEIDER, zitiert nach FABRY, Herr, 225 Anm. 10. Mulroney nahm ein hoheres Alter
an und datierte in die 1. Hilfte des 2. Jhs. (vgl. MULRONEY, Style, 8-10); dhnlich auch HARPER, Res-
ponding, 10; vgl. auch FABRY, Habakuk, 91f.

20 Siehe hierzu Tov, der sich prinzipiell kritisch gegeniiber der These einer Herkunft aus Alexandria
von denjenigen Biichern duferte, die nach der Tora iibersetzt wurden (vgl. Tov, Reflections, 7-15).
Anders Dines, die sich fiir eine dgyptische Herkunft aussprach (vgl. DINES, Invention, 56; siehe auch
MULRONEY, Style, 11; FABRY, Habakuk, 92). Fiir die vorliegende Arbeit ist die Beantwortung dieser
kaum zu 16senden Frage nicht relevant.

21 ' Vgl. MULRONEY, Style, 8; DINES, Invention, 48.

22 Vgl. GOoD, Barberini, 11-30.
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EN 374, 400

EN 421f.

MEN.NA 373, 400

WERIN 343

E.TUS.A 344

BGALA 401
GALA.TUR.RA 402
GLGID 416, 422

SSGIGIR 185, 377, 407
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KA.GAL LUGAL 338, 376
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160 32,1-3
32,4
32,5-33
121f. 32,13
121f1. 32,15
192 32,17
132, 237 32,18
121f. 32,20-25
123 32,22
271 32,23
178 32,23f.
128 32,24
123
123 32,34-43
123 32,39
202 32,41
161 33
75 33,2
133
169
198 33,11
194 33,13
194 33,15
165 33,26
215
111 33,27
111 33,29
172
132 Josua
165 3,6
172 6
6,3-5
6,7-9
123 6,9
72 6,20
172, 199 9,4
121f1. 9,13
72 10,12f.
72 12,3
203 13,4
72 15,1
72
72 Richter
72 Richterbuch
216 4,14
34 5
72 5,41f.
114
161

535

143

152, 161

153

153

153

484

120

120

199

153

157

153

153,162

152f., 155, 159f., 162—
164

153

111

213

289

19, 53, 58, 121, 123f,,
128-131, 138, 163, 231-
236, 247,470, 475
111

203f.

169
180f., 231, 234, 239,
242,247, 477

34

11, 46, 58

165
275
275
275
165
275
198
198
33
121f., 209
121f.
121f.

58

165

130, 289f.
53
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5.4f.

54
55
5,26
6

8,7
9,29
15,19
16

1Samuel
4,1

6,12
6,14
7,10
12,17f.
14,15
14,26
25,9
31,3

2Samuel
2,14
5,24

6f.

6

6,5
6,12
6,13
6,13f.
6,15
6,21
7,10
9

15,1
15,7
18,21
22
22,14
22,16
22,34
22,39
23,16
24,13
24,15

1Konige

Stellenregister

124, 128f., 171, 223,
231, 235, 238, 243, 468,
473,475

128, 215, 233f., 244
129, 243

111

172

216

165

197

276

165
165f.
197
202
202
172
192
113
199

276

215

292

180, 269-272, 275-278,
285, 302
276

276

215

276
276, 287
276

172

225

180

123

128

231

202, 238
240

46, 108
111

197

160

160

1-2K6n, Konigebiicher 46, 291

1,32-48
1,33-35
1,35
1,38-40
1,39f.
1,40
1,43-46
1,45
5,23
7,23-26
8,1-8
8,9

8,13
8,22-53
8,22
8,37
8,38
8,54
11,17f.
11,18
12,26-33
12,28
12,30
14,45
19

2Konige
2Ko6n
2,10f.
2,10
2,11f1.
2,24
3,26
6,17

7,6

8,12
9,16
9,21
11,1220
11,13f.
11,14
11,19
11,20
13,14
15,16
19,35
23,11
23,26
254
25,27-30

269, 272-274
273

287

273
273, 287
198

273
273, 287
173

173

275

72

210

1

206

161

206

206

172

123
269, 272, 275, 278-280
279
165, 279
180
183, 246

119
183
183
183
198
198
183
183
197
180
165
269, 272, 274, 301
274
274
274
274
183
197
233
181, 184
178
197
458
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Jesaja 26,17f. 199
Jesaja, jesajanisch 188, 200, 293f. 301, 479 26,20-27,1 231, 240
Deuterojesaja, deuterojesajanisch 2, 26,211. 233
68,70, 112, 168, 188, 26,21 233
219, 294, 297f., 300f., 27,1 174, 240, 282
303, 451, 457, 460, 28-31 294
473t., 4791., 495 28,2 200
1,15 206 28,271, 216
2,6-22 231 294 171
2,7 180 29,5f. 242
2,9 171 29,6 231, 236, 238
2,11 171 30,8 61
2,17 171 30,27-33 231, 236, 242f., 292—
2,19 231 294, 302, 468
2,21 231 30,271, 292,294
3,13 168 30,27 229, 232, 235f., 2941,
3,14 232 470
4,6 200 30,28 242-294
5,8-24 68 30,29 235, 269, 292-295
5,15 171 30,30-32 292
6,3 120, 133, 281 30,30 200, 236, 238, 242, 294
6,4 424 30,31-33 243
7,6 197 30,31 238, 242, 2941
10,5 194, 215 30,32f. 194
10,15-17 194 30,32 194, 242, 248, 269, 292—
10,15 26, 194 295, 303, 450
10,25 215 30,33 236, 242,292, 294
13,6 231f. 31,1 183
13,8 199 31,4 231, 233, 235, 242
13,9 178, 232, 236, 242 32,2 200
13,91. 231,243 32,10f. 172
13,10 237,244 33,14-16 282
13,13 178, 231, 243 33,21 88
14,6 178 34,15 198
16,8 44 354 231f.
17,12-14 174 35,6 198
18,1 88 37,36 233
18,2 88 38,20 47,116
18,7 88 40-48 300
19,1 180f., 231, 234f., 239, 40,1-5 453
242,245, 247, 464 40,3 232
21,3f. 107 40,4 169
21,6-8 72 40,91. 231f.
22,6 189 40,9 468
23,4 199 40,12 168
23,5 199 40,18-20 70, 300
24,18 170 41,6f. 70, 300
25,4 200 41,15 216
25,10 216 41,24 70, 300
25,12 171 41,29 70, 300

26,5 171 42,13 231, 233, 242f.
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43,6
44,8
44,9-20
45,1-7
45,11.
45,10
45,15-17
45,20
46
46,1-7
46,14
46,11.
46,1
46,2
46,3f.
46,4
46,5-7
46,6f.
46,7
46,8-11
46,12f.
48,21
50,2
51,2
51,91.
51,10
51,17-23
52,8
52,12
54,1
56,3-7
58,7
58,8
59,15-20
60,1f.
60,1
60,2
60,3
60,14
60,19
61,15
62,1
63,1-6
63,12
63,13
63,19
64,2
65,15
66
66,1f.
66,7f.

121f.

119

70, 300

457

298

199

70, 300

70, 300

296, 301, 457
269, 296, 303, 480
297

296-300
298f., 301
299

296, 299, 301
299, 301

70, 296f., 299f.
296, 300
215, 299, 301
296

296

197f.

173

199

174

41, 203

70

232

231f.

199

111, 474

136

198

242

231, 234, 237
137

234

138

171

138

210

138

129

197

203

223,243

243

192

471

237

199

Stellenregister

66,15f.
66,15

Jeremia
Jeremia
2,15
4,16
4,19
4,24
4,31
53
5,15-17
5,17
5,22
5,29
6,23
6,24
10
10,5
10,10
10,13
10,14
10,23
12,9
14
14,12
17,25
21,6
21,7
21,9
22
22,4
22,13f.
22,18
22,20
22,23
23,19
23,29
24,10
25,15-29
25,30
27,8
27,13
28,8
29,1
29,17
29,18
30,23
31,37
32,24
32,36

231f., 236, 248
181, 184, 192, 239, 242

50, 58f., 67f., 160f., 164
202

202

199

170
199, 206
199

58

115

34, 199
26

202

199

70

215, 301
170, 215
202, 213, 231
239

215

202

114
160, 163
180
143, 161
160

160

68

180

67

132

202

199

233

171

160

70

202

160

160

160

459

160

160

233

168

160

160
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34,17 160 14,12-23 161

36 114 14,19 161

38f. 128 14,21 161, 163

38,2 160 20,1 459

39,2 197 21,2 121f.

42,17 160 21,15 213

42,22 160 21,20 213

44,13 160 21,33 213

48,2 133 21,36 215

48,34 202 22,2 76

49,7 121f. 22,31 215

49,20 121f. 25,13 121f.

50,11 216 26,10 197

50,34 172 26,19 203

50,42 202 28,23 160

50,43 199 29,7 198

50,46 170 30,16 197, 199

51,16 213, 231, 239 31 203

51,21 180 31,15 203

51,29 170, 199 33,27 160

51,41 133 37,4 203

51,55 202 38,22 161

51,58 70 40,1 481

52,7 197 432 202

52,31-34 458 443 165
46,2 165

Ezechiel 47,19 121f.

Ezechiel(buch) 1f., 136, 138, 160f., 164, 48,28 121f.

209, 237, 459¢., 473,
480f., 495 Hosea

1 1,237 Hosea, hoseanisch 56f., 61f., 73, 154

1,13 213 8,5 178

1,14 213 10,11 216

1,15-21 300 13,3 39

1,23 202 13,8 198

1,271, 138 13,11 178

1,28 189 13,14 161

3,15 458 14,1 197

5,12 161

5,17 161, 163 Joél

6,11 160 Joél 56f., 61f., 77, 114f., 117

6,12 160 1f. 56, 61, 114f.

7,15 160 1,1-2,11 114

8,1 459 1,7 114

9 480 1,10 114

10 239 1,12 114

10,4 138 1,15 114, 232

12,16 160 1,16 114

13,11 198 1,18 114

13,13 31, 198 2,1 172,202, 232

14,1 459 2,6 199
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2,10f.
2,10
2,11
2,12-14
2,22

34
4,14f.
4,15
4,16

Amos
Amos
1,2

1,3
1,11
1,12
1,13
4,6-11
4,10
4,12f.
5,8f.
7.4
8,8
9,5f.

Obadja
Obadja

Jona
Jona
1-4
2,6

Micha
Micha
1,3f.
1,3
1,4
4.8
4,9
4,10
4,13
5,9
7,7
7,18-20

Nahum

Nahum(-lied, -buch)  56f. 59f., 62f., 73—

Stellenregister
231,242 1
170, 237, 243-245 1,1
114, 235, 247 1,2-8
75
114 1,2f.
232 1,2
231 1,3-8
237, 244f. 1,3-6
170, 202 1,3
14
1.5
56f., 61f., 73 1.6
122,202, 223, 231, 235, 1,71.
241, 243, 470 1,7
216
178 1,8
121f. 1,9
197 2f.
161 2,41
161 2.4
57 2,5
57 3
41, 203 3,1
57 3,3
57 3,4-7
3,8f.
3.8
56f., 62, 64 3,15-17
121f.
Habakuk
If.
56f., 62
75
203
1
56f., 61f., 73,75 1,1-2,16
165, 223, 231, 243, 470 1,1-17
233-235 1,1-4
198, 244 L1f.
232 1,1
199
199
216 1,2-2,20
180 1,2-2,8
45 1,2-2,5
77 1,224
1,2-13
1,2-11
1,2-4
77,113,115, 117, 230 1,2ff.

59,76

59, 76f.

59, 62, 74-71, 115,
230f., 240, 468, 475
74£., 230

74,76, 240, 243

74

75

75,234, 238f.

741., 173, 240f.

75, 240, 243, 245, 473
74-76, 215, 236, 243
75

74, 76f., 113-115, 117,
240, 488

74-T71, 240, 243
76f.

59,76

76, 183

76

213

56,76

76

213

76

76

113

76

3,48-50, 53, 55f., 59f.,
63-606, 68, 73, 76-78,
105-107, 109f., 114f.,
117, 459, 481, 483, 485,
490f.

59, 63,72,76, 110

113

76

61

55

15, 50, 54f., 57, 59, 66,
72,74,76-78, 115-117,
459

58

49

59

63

71

51

50-53, 55f., 61, 64

50, 55



1,2f.
1,2

1,3
1.4

1,5-11

1,5-10
1,5ff.
1,5

1,6-10
1,6-8
1,6

1,7
1,8f.
1,8
1,9
1,10
1,11f.
1,11

1,12-2,5
1,12-17
1,12-14
1,12f.
1,12

1,13f.
1,13

1,14-17
1,14f.
1,14
1,15-17
1,151,
1,15
1,16
1,17

2

2,1-5
2,1-4
2,1-3
2,11f.
2,1f.
2,1
2,2-8

Stellenregister
59, 66, 71 2,2-4
60, 65f., 69f., 106-108, 2,2ff.
483 2,3
60, 66-70, 483
48f., 59f., 64f., T1f., 78, 2,4-12
110, 117 2,41
50-52, 55f., 59, 61f., 64, 2.4
68, 74,78, 111, 113, 116,
483, 487f. 2,5-19
50 2,5-12
50 2,5-8
3,17, 50, 55, 60f., 65, 2,51f.
68, 106, 483 2,51.
50 2,5
58
49, 51, 60f., 68, 74, T71., 2,6-20
113, 115, 117 2,6f.
60, 68f. 2,6
76
38, 60, 65, 68f., 110, 112 2,71
60, 68-70, 76 2,7
60, 69 2,8
51
50, 60, 63, 65, 69, 73f., 2,9-12
76,78, 106, 117, 119 2,9-11
60 2,9-3
51f. 2,91
64
50, 53, 55, 59f. 2,9
37, 50f., 53, 55-57, 62, 2,10f.
65-72, 78, 107, 110, 116, 2,10
483
55f., 62 2,11f.
48-51, 60, 65-69, 71, 2,11
110, 483 2,12-14
50, 54f., 70f., 78, 117 2,12
50, 55 2,13f.
57,59,71 2,13
50, 55-57, 59, 62-64, 76 2,14
71
65,71 2,15-17
60 2,15f.
51, 60,71 2,15
52,63, 110
50, 62 2,16-18
51,55,57,59, 64, 190 2,16f.
51f., 541. 2,16
56
71f., 78, 117 2,17f.
41, 50, 55,72 2,17
51

541

50

49

17, 60, 71f., 74, T7f.,
113, 115, 117

113

52, 54

3, 50f,, 55, 60, 65, 71f.,
78,107, 114, 117
51,55

51

50

55

60

50, 54f., 57, 59, 62-64,
66f., 69, 77f., 113, 116
59

50, 55, 63, 66f., 77, 116
50, 52, 54-56, 60, 62-64,
69f., 73,78, 116

64

54, 60, 62, 67,73

50, 54f., 60, 62f., 69f.,
73,75,78, 112f,, 116
50

50f.

49f.

55, 66f., 70, 73, 77, 110,
116

50, 54, 60, 62-64, 73
64

50, 54f., 60-64, 69f., 78,
112, 116

62f., 66f., 77, 116
54f£., 60

50f., 60

50, 54f., 64, 73,76

50, 54f., 61, 63f.

51, 62, 691., 73,78, 116
62, 65, 73f., 78, 106,
112, 117

50f.

50, 55, 62f.

51, 54, 60, 64-67, 69f.,
77f., 110, 116

63

64

51, 54, 60, 66f., 69f.,
77f., 116

71

50f., 54f., 60, 62, 69f.,
73,75,78, 114, 116
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2,18-20
2,18f.
2,18
2,19f
2,19
2,20

3,1

3,2-19
3,2-16
3,2-9
32

3,3-16
3,3-15
3,3-13
3,3-12

3,3-7

Stellenregister
50f., 55 3,3f.
59f., 70,73, 78, 117
50, 52, 54, 62, 64 3,3

62
50, 54, 63f., 70f.

8, 50-52, 54f., 59-61,
63f., 73f., 78, 106, 113
117, 485, 489-491

3-6, 8f., 12-14, 16, 22
27, 47-60, 62-66, 68,
72-80, 93-95, 104f.,
108-110, 113, 130, 137,
184f., 191, 200f., 203f.,
214, 221f., 224, 226
232, 247f., 260f., 263,
303f., 311, 325, 405,
411, 446, 452, 454, 457,
462, 465, 473,478, 482
485, 489, 494f.

15f., 42, 55, 59, 63-65,
115f., 170, 481, 489
110, 117, 489

51,55

11

9, 16-18, 25, 30, 41, 47,
49, 51, 53-56, 58-60,
62-65, 72-74, 86, 92,
105-107, 109, 112, 115,
117, 453, 481-483, 485,
488-491

56

54, 59¢f., 62f., 129

55

54, 60, 63, 66, 78f., 81—
84, 91f., 94f., 97f., 101,
103110, 112, 115, 117,
119, 130-132, 190, 201,
211,213, 217, 219, 221,
247, 255, 260, 263,
310f., 313, 439, 443
447, 450, 452, 454-456,
460-462, 471, 476, 478,
481, 483, 490, 494
53-55, 58, 60, 62-64, 79,
81, 83-87, 91-93, 96f.,
101f., 104, 106, 133,
137, 139, 142, 169, 173,
179

84

93

3,4-8
3.4f.
34

3,51
35

3,6f.
3,6

3,7f.
3,7

3,8-15
3,8-13
3,8-12

3,8-11
3,8-10
3,8ft.
3,8f.

92, 102f., 121, 131-133
137f., 142, 162, 247, 445
3, 18-20, 47, 51, 55, 58,
62, 65,69, 73,75, 79,
81-85, 89-94, 96, 99—
104, 108, 119-121,
123f., 127-129, 1311,
136-139, 169, 198, 232,
235, 247, 257, 294, 452,
462, 473

62

51
19-22, 26, 51, 60, 81,
83-86, 90f., 93f., 96f.,
99f., 102, 104-106, 117
137-141, 163f., 205,
211, 223, 281, 453, 474,
481, 485, 490f.

60, 81

3f., 21f., 75, 81, 84-86,
91-93, 96, 99, 102-104,
139f., 142f., 146, 149-
152, 159-167, 211f.,
217,247, 261, 263, 443,
448f., 463

167, 247

4,12, 22-25,41, 47, 51,
60, 75, 81-86, 89, 91-94,
96f., 99-106, 117, 137,
142, 167-172, 179,
198f., 214-216, 247f.,
261, 450, 452, 460, 463,
465, 474, 481f., 485,
490f.

51,78

4, 24-26, 42, 51, 55, 60,
63,73,75,79, 82-86,
90-94, 96f., 99-107,
115, 117, 128f., 133
142, 170, 172, 201, 452,
481f., 485, 488, 490f.
9,53, 55, 58, 62, 64, 88
55

29, 54, 60, 63, 75,79, 81,
83, 86-91, 97, 101f.,
104, 112, 160, 169, 179,
189, 214

58

97

62

26, 93, 101, 180, 197



38

3,9-11

3,91,
39

3,10-12
3,10f.

3,10

3,111,
3,11

3,12-15

3,12f.

3,12

3,13-15

3,13f.

3,13

Stellenregister
3f., 9, 26-28, 40f., 51, 3,14-16
55, 60, 73, 75f., 81-83, 3,14f.
86-95, 97-99, 101, 3,14
103f., 106, 109, 112,
120, 132, 165, 172-175,
177-181, 184, 187f., 3,151
196-198, 204, 211, 217, 3,15
234,241, 247, 261, 263,
443, 445, 448-450, 453, 3,16-19
463, 465, 469, 475f. 3,16f.
31,91, 93,103, 197, 202,
217, 247, 465 3,16
51, 60, 93, 199
3,12,27-31, 38, 47, 52,
55, 62, 65, 75, 87-93,
97f., 100, 102-104, 110,
174, 189-193, 196-198,
211, 214, 261, 263, 295, 3,17-19
443, 448, 450, 453, 487f. 3,17
62
51, 82, 89,91, 93, 104, 3,18f.
142, 463
9,23,31-33,41, 73,75,
82, 89-93, 97f., 100,
104, 108, 112, 197-204, 3,18
206, 208f., 213, 223,
247, 453 3,19
93, 247
9,29, 32-34, 47, 60, 89—
93, 97f., 100, 102-106,
117, 138f., 192f., 200f., Zefanja
204f., 208-215, 245, Zefanja
247,261, 445, 453,
481f., 485, 490f. 1,2-18
58 1,2f.
51 1,3
3,23, 35,43, 60, 62, 1,4-16
75¢f., 83, 90-94, 971, 1,4-6
101, 103f., 169, 179, 1,7
197, 201, 214-216, 247, 1,9
452f., 467, 469, 474 1,12f.
54, 60, 63, 106, 109f., 1,13
112, 115, 117, 132, 169, 1,14-16
481, 486, 488, 490f. 1,14
9, 36, 51, 55, 60, 62, 76, 1,15
100, 109, 111f., 114, 1,17
179, 487 1,18
11, 35-37, 4749, 52, 55, 2,2
62, 65, 88f., 92, 109— 2,4-12
113, 137, 178, 188, 469, 2,13-15
486, 488 35

543

62

3

12, 29, 36, 38-40, 47, 51,
54f., 58, 60, 65, 92, 109-
112, 486f.

51, 60, 88

26, 40f., 51, 54f., 75, 92,
109f., 112, 201, 215, 487
53-55, 58, 63f., 105
54-57, 74,76, 108, 112—
115, 117, 481, 488, 491f.
9, 12, 18, 30, 40-44, 47,
49, 51, 53-55, 59-63, 65,
72f., 76,79, 86, 92, 105-
109, 112-115, 117, 172,
453, 481f., 485, 488
490f.

50f., 55,105

44f£., 51, 60, 62, 75,79
105f., 114-116, 488

51, 53f,, 56, 60, 62, 73,
79, 86, 105f., 108f., 115
117, 453, 481f., 484,
488, 490f.

9,45, 62, 65,92, 108,
110, 112, 487f.

9, 12, 15, 45-47, 58,
64f., 92, 108f., 112
115f., 481, 484, 487, 489

56f., 59-61, 73f., 77f.,
113,117

73

73

73

113

73

73f., 113

73

74

73f.

113, 117, 488
74,113

76f., 113-115
73,113

73

232

113

74

457



544

3,8
3,10
3,11-13

Haggai
Haggai
2,6f.
2,21
2,22

Sacharja
Sacharja
2.4
6,1-8
6,6
6,10f.
6,13
9-14
9,5

9,13
9,14

10,3
12,4
14,3
14,4
14,5

Maleachi
Maleachi
1,1

1,9

3,1

3,20

Psalmen
Psalmen, Psalter

4-6
41
6.1
7.1
77

8f.
10,10

Stellenregister
113,215 11-14
88 15
61 15-24
15,1
15,2-5
56f., 61f., 73 17,1
170 18
170 18-22
180 18,4
18,8-16
56f., 61f., 73 18,8
21 18,9
180 18,10f.
121f. 18,10
459 18,11
132 18,12f.
56 18,12
199 18,13f.
189 18,13
121f., 212f., 229, 231 18,14f.
235,238,242 18,14
132 18,15
38 18,16
231, 233, 243 18,32
198 18,34
231f., 235, 247 18,35f.
18,37
18,39
56f., 62 20,7f.
76 20,8
75 21,6
232 22,34
231, 234, 475 24
24,1-3
15, 46, 56, 59, 80, 108, 24,1f.
115f., 141, 178, 188, 24,1
198, 222, 226, 229, 247, 24,2
269, 271, 280, 291, 301, 24,3-6
460 24,3-5
46 243
47 244
116 24,5f.
47 24,5
116 24,6
16 24,7-10
15,116 24,7
178 24,8
46 24,9
171 24,10

46

282

281f.

282

282

115

64, 171, 201f., 225, 236
46

188

171, 227, 231, 238, 240,
247, 465, 468, 470, 475
244, 473

223,236

238

233
180f., 234, 242, 248
238

237

236

138, 237

238

202, 238

212f., 238, 242
238, 240, 244f.

119

46, 108f., 484

188

215

111

188

183

132

58

121, 269-271, 280-282,
285, 302, 468

282

281f.

281

88, 173, 283

282

1,281, 285

282f.

282

282

282f.

282f.

231f., 246, 281-285, 302
121, 271, 282-284
241, 282f.

121, 282-284

282f.



26,2
26,6
26,8
28,21f.
28,2
29

29,3
29,8
29,9
31

33
33,7
35,3
35,14
36
36,7
37,23
38,7
39-42
42,8
44-47
44.4-8
44,10
44,21
45,4
455
46
46,4
46,6
46,7
47

472
47,3-5
473
4741
47,6
47,8
479
47,10
48
48,2
48,6f.
48,6
48,7
49
49,15
50,24
50,2f.
50,2

282

282

282

206

206

30, 192, 202, 218, 231,
283, 289
283

199

199

46

270

203
188,212
171

46

41, 203
215

171

46

203

46

188

233

206

132

180
231, 270
170
131, 170
223
269, 280, 285f., 288f.,
302
286, 288
286

287
286-288
285-288
286

287
286-288
280

1

199

270

199

46

210
231, 475
477
232, 234f., 470
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50,3
50,4
50,22
50,23
51-62
51,7
54f.
54,1
55,1
55,5
57,5
57,8
60,4
60,12
61
61,1
63,5
64-70
64,4
65
67
67,1
68

68,1
68,24
68,5-7
68,5

68,8-32
68,8-19
68,8-11
68,8f.

68,8
68,9
68,12-15
68,16-19
68,16f.
68,18f.
68,18

68,19-32
68,19
68,20-28
68,20-24
68,20f.
68,22-24
68,22
68,23f.
68,25-28

545

232,236, 239
232

119

188

46

199

47

116

116

199

212

87

170

233

47

116

206

46

212

289

47

116

269, 280, 288f., 291f.,
302

291

290f.

290f.

181, 231, 234, 242, 247,
457, 468, 477
290

290

288-291

53, 124, 128f., 223, 231,
235, 475

215, 233f.,, 290
129, 170, 243f.
290f.

288-292
288f., 292

291

121, 181, 234, 242, 247,
292

290

292

290

290f.

290f.

291

111

290

288-292
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68,25f.
68,25
68,28
68,29-32
68,29
68,32
68,33-36
68,33f.
68,33
68,34

69,2
69,13
71,20
72,18
72,20
74,12-17
74,13f.
74,13
74,15
74,16f.
75-77
75.4

76

76,1
76,2-8
76,24
76,3
76,4
76,5-7
76,5
76,6f.
76,7
76,8-10
76,8f.
76,9
76,10
76,11-13
77

71,3
77,7
77,10
77,17-20

77,17-19
77,171,
77,17

77,18f.
77,18
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290

291

289

290f.

291

206

290f.

231, 468

477
180f., 202, 234, 239,
242,247

215

116

203

133

115

174, 282, 326

112

173

198

198

46

154

47,154,270

116

154

154

234

143, 152, 154, 159, 162
154

237

245

154, 244

231

235,244

234

234f.

154

52f., 200f.

76, 206

116

26

31,76, 200-202, 218f.,
231, 240, 456, 468, 475
200f.

212
87,170, 172, 199-201,
203f., 223, 241, 245
238

9, 31f.,, 89, 91, 200-202,
238,242, 247

77,19

77,20
77,21

78
78,12-14
78,13
78,15
78,20
78,26
78,40-55
78,40-51
78,40-43
78,44
78,45
78,47
78,48
78,49
78,50
80f.
80,2
83,14-16
83,15f.
83,15
83,16
84f.
85,4
85,14
86,1

88
88,10ff.
88,10
88,11
89,10
90,1
90,2
90,5
90,11

91
91,3-6
91,3
91,51.
91,5
91,6
92,10
93

93,3
93,4
94,1
94,9

95

170, 172, 200f., 213,
237, 241f., 244
41, 115, 200f., 234, 241
202, 228, 240
154

155

173,197
197f., 203

26

121f.

155

154

155

155

155

155

152, 154f., 159, 162
155, 178, 215
155, 161

46

231, 234, 475, 477
231

236

239

239

46

178

233

115

46

206

206

26

173

115

199

200

178

161

161

161

212

161

161

87

138, 173, 200, 231
87,200

112

231, 234

26

280



96
96,6
96,9
96,11f.
96,13
97
97,2
97,3
97,41.
97,4

97,5
97,6
98
98,9
99,1
100
102,1
102,11
104
104,1-9
104,1
104,2
104,3-9
104,3f.
104,3
104,4
104,6f.
104,6
104,7
104,8
104,12
104,32
105,13
106,8-10
106,9
107,26
107,39
108,2
108,12
109
110,5f.
113,5
114,3
114,7
115,7
118
118,19
119,48
127.4
132

Stellenregister
231 134,2
199 135,6
199 135,7
232 137
232 139f.
231, 239, 468, 475 139,19
236, 239 140,8
233, 236, 239 141,2
168, 199 141,7
199, 213, 236f., 239, 142,1
241, 244 143,6ff.
243f. 144,5-8
237 144,5
231 144,6
232 144,71,
171 1447
280 144,10
90 148,7
215 148,13
132
132 Hiob
132 Hiob(buch)
132, 138 3,3-10
231, 239, 241, 475 4f.
239 4,2-11
181, 232, 234, 242, 247f. 4,12-21
236 4,17
239 5,1-7
138, 203, 241, 245 5,1-5
202, 239f. 5,7
244 5,8-16
202 5,17-27
168, 244 5,18
169 6,51.
188 8,3
203 9,9
203 10,4f.
171 11,2
87 11,7
233 11,8f.
46 11,12
111 14,16
1 15,7
168 15,20
119, 168f. 16,12
233 18,7
271 18,14
271 20,17
206 20,25
212 24.8
270, 292 26,5

206

203
213,239
459

46

119

188

206, 208
198

115

206

231, 468, 475, 477
233,244
212f., 242
241

241, 243
188

203f.
137, 142

2,61, 119f., 155f.
156
155
155
155
26
155
156
152, 155f., 159
155
156
111
26
26
121f.
26
26
26
173
206
215
199
199
171
215
216
88
213
200
199

547
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26,8 198 26,10 199
26,10f. 170 26,18 212
26,12 111,173 30,29 215
28,10 198
28,14 203 Hohelied
28,25 168 Hohelied 156, 192, 390
28,26 202 2,7 192
30,9 116 3,5 192
314 215 4,16 121f.
31,21 215 5,8f. 192
31,37 215 8.4 192
32,19 198 8,6f. 157
37,2 202 8,6 143, 152, 156f., 159f.,
37,4f. 202 162
37,22 132, 231f., 235, 237, 477
38,5 168 Kohelet
38,16 173, 203 10,9 197
38,17 131
38,19f. 131 Klagelieder
38,25 202 Klagelieder 178, 189
38,30 203 1,17 206
38,34 202 2,4 189
38,35 213 2,6 215
38,40 171 2,7 202
39,1 199 2,19ff. 206
39,15 216 2,19 206
39,20 132 3,12 189
39,26 121f. 3,14 116
40,11 178 3,20 171
40,15-24 153 3,41ff. 206
41,24 203 3,48 206
4,18 215
Spriiche 5,14 116
1,20 202
2,3 202 Ester
3,20 198, 203 4.4 199
4,12 215
5,5 215 Daniel
6,20-35 157 7 174
7,8 216 9,11 192
8,1 202 10,6 213
8,3 140 11,21 132
8,24f. 199 11,37 119
8,24 203 11,38 119
8,27f. 203 11,39 119
8,30f. 276f. 11,43 215
16,9 215 12,7 209
20,24 215 12,13 113
24,24 215
25,18 212 Esra

25,23 199 Esra 73,111
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2,36f. 459 13,8 276
2,59 458 14,15 215
2,68f. 459 15,21 116
8,17 458f. 15,29 276
8,24-30 459 16,30 199
9,5ff. 206 16,32 39
9,5 206 17,9 172

21,10 216
Nehemia 21,12 159
Nehemia 73,111 21,14 159
7,61 458 29,25 132
7,69-71 459
8,6 206 2Chronik
9,11 197 5,10 72
9,17 119 6,2 210
13,25 192 6,12-14 206

6,28 161
1Chronik 6,29 206
Chronik 158 7,13 161
1,36 121 20,9 161
1,53 121 21,17 197
3 459 23,7 165
4,40f. 459 249 202
7 158 25,12 198
7,25 152, 158f. 32.1 197
7,25-27 158 32,15 119
10,3 199 34,13 116
11,18 197

2. Zwischen- und nachtestamentarische Literatur,
Neues Testament

Sirach Lukasevangelium
43,17 152, 158f. 23,32-43 317
Baruch Apostelgeschichte
4,25 9, 46 13,41 3
1Henoch Romerbrief
14,1 61 1,17 3
Oden Galaterbrief
Oden 3 3,11 3
4 28,33
4,19 45 Hebrderbrief

10,37f. 3

Zusdtze zum Danielbuch
2,28-42 3 Apokalypse
21,1 174
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3. Mesopotamien

79.B.1/30 314, 349f., 371-373 Vs. 28 405
3 350 Vs. 29 406
4 350 Vs. 30-33 406
6-8 407 Vs. 30 406, 425f.
6 372 Vs. 32 405f.
8 384, 389 Vs. 33 406
12 397 Vs. 34 405, 426
1I 1f. 350 AO 6461 355, 374f.
Rs. 18-20 374
81-2-4,309 347 AO 6465 338, 364, 375
81-7-27,129 347 Vs. 2 405
Vs. 3 406
IV R? 28 Nr. 2 171 Vs. 4 422
Vs. 9-17 258 Vs. 6 406
Vs. 7 401, 406
A 7882 336 Vs. 8 405
Vs. 10 406
A.1968 173, 175, 195, 450 Vs. 12 408
Vs. 13f. 366
AB 244 342, 353 Vs. 13 405
Vs. 20 406, 426
ABL 386 Vs. 22f. 359 Vs. 21-Rs. 3 406
ABL 842 316, 403f., 409, 428 Vs. 21 405
ABL 956 316, 348, 352, 355, 362 Rs. 2 405f.
Rs. 2-7 411 Rs. 3f. 406
ABL 971 316, 403, 432 Rs. 4 426
Vs. 16-Rs. 3 410 Rs. 4f. 405
Rs. 6-9 366
AKA 84 195f. Rs. 8 405
V159 194 Rs. 12 405
AKA 160 170 Rs. 17 405
Angim III 34-37 194 ARM150 186f., 356
AO 6459+A0 6465 315, 363, 373, 398, 421 Astronomisches Tagebuch
AO 6459 364, 375 —140 A Vs. 21f. 350f.
Vs. 2f. 406, 422 -204 316, 367f.
Vs. 2 407 -204 CRs. 14-19 352
Vs. 12 422 -245 A Vs.© 12f. 353
Vs. 141, 349
Vs. 15 354 Atram-Hasis 163
Vs. 19 405f., 408
Vs. 22 406 Babylon-Stele IX 315, 348, 373, 396, 413
Vs. 23 405, 426
Vs. 241, 406 BM 3252+VAT 9946+VAT 10099 402

Vs. 26 405
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BM 32654438193 316, 320, 348, 388, 394, Rs. 29-31 422

396-398 Rs. 32-38 421
4 365 Rs. 40 408
6f. 372
10 365 CBS 733+1757 15 407
Rs. VI8 420
BM 39843 349f. Codex Hammurapi 136, 140, 207
BM 41577 347
BM 47902+48320 315, 428, 430 Chroniken 311, 320, 322, 365f., 430
IVs. 397 11I1° 365
1Vs. 17 405 5Vs. 14 365
1Vs. 19 406 7 316, 394
1Vs. 20 354 711 5f. 311
IV Rs. 24 419 711 10f. 311
IV Rs. 5f. 412f., 426 711 19f. 311
IV Rs. 8 402 711 23f. 311
IVRs. 9 412f., 426 7 111 24-27 344
IV Rs. 10 402 13b 316, 384
BM 76312 331 14 37 396
BM 77028 314,373, 407, 417 171117 407
Vs. 8f. 417 24r1.10 365
Vs. 10 312,417,422
Rs. 4 417 C23 315, 353
BM 119282 315, 349
Rs. 6 372, 407 CA 88 27f. 368
BM 121206 357
V117 398 CT 13 32 348, 384
VI6-11 312
VI42¢ 187 DT 126 347
VII 20°-29¢ 357

Entima Eli§ 38, 52,93, 133, 141, 168,

BRM 4,7 315, 363, 375, 400f., 421 173, 175, 185, 187, 193,
Vs. 2 421 213f., 218-220, 261f.,
Vs. 4 408 311, 313, 316, 318f.,
Vs. 6 421 322, 327f., 331, 334,
Vs. 7 408 339, 341, 344-351, 353,
Vs. 9 421 356, 360, 362, 368,
Vs. 11 408 372f., 379, 381, 383-
Vs. 12f. 421 389, 394, 400, 407, 420,
Vs. 13f. 372 433f., 438-440, 443,
Vs. 13 407 449-451, 453f., 463,
Vs. 15 408 467, 471, 473f.
Vs. 16 407 11-6 386
Vs. 17 421 17-78 386
Vs. 19 408 141-44 177
Vs. 20 372 162 193
Vs. 21 421 179-104 386
Vs. 23 408 1105-162 386
Vs. 24 373 II1-126 386
Vs. 25 421 I 127-162 386

Vs. 26 408 1I 151 407
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1I 159 351 VII 77 384

1T 1-128 387 VII 109-111 373

1 8-11 384 VII 119-122 330

61 351 VII 161f. 386

1119 351

IIT 129-1V 34 387 Erra-Epos 163

IIT 133-138 384

1V 28-132 52 Gilgames-Epos 165, 208, 247, 258, 260,
1V 35-134 387 316

IV 35-58 141 11 31-34 312,422

1V 35-42 214,247 1T 43-46 208

1V 35-39 194 IX 37-45 210

1V 35f. 190, 213 X170 -74 359

v 37 195, 387, 450 X1 70f. 406

1V 39 213 X172 406

1V 43-50 214 X174 355

1V 49 190 X197-133 164, 258f.

1V 50-54 407, 449 X197-103 4

IV 51-54 214 XTI 100f. 448

IV 55-58 214 XI101 259

1V 57f. 141 XI 106 259

IV 58 139 X1108 259

IV 61 193 XI111 164, 260
V71 193 XI114-117 259

IV 87-90 177 XI122 260

IV 91 193 XI 155-162 424

1V 130 194, 450

IV 135-V 76 387 I§kur-Er§ema 249, 255-258
1V 141-146 168

1V 143-146 330f. IStar 2 170

V16 141

V 77-116 387 K 1356 187, 195, 315, 321, 341,
V 92-102 141 355, 357, 360, 377, 388,
V 95f. 194, 450 398, 407, 443, 446448,
V 117-VI 69 387 450

V 119-122 330 Vs. 14 377

V 123-128 350 Vs. 2 339

V 123f. 331 Vs. 3f. 385

V 153f. 194, 450 Vs. 3 339

V 154 141 Vs. 5-Rs. 18 377

VI52 350 Vs. 6 446

VI 66 141 Vs. 7f. 187, 446

VI 70-120 387 Vs. 7 377, 405f.

VI 70-77 350 Vs. 8 447

VI 82-92 190 Vs. 9f. 187

VI 101 372 Vs. 10 377, 406f., 447
VI121-VII 144 387 Vs. 11 377, 447

VI 153 193 Vs. 12 446

VI 161 351 Vs. 14f. 377

VII 70-77 372 Rs. 18-25 377

VII 74 177 Rs. 21 447



Rs. 23 446

Rs. 25-33 377

Rs. 26 446

Rs. 27-31 377

1k. Rd. 32f. 195

1k. Rd. 32 187, 377, 405¢1., 447

lk. Rd. 33 377

K 2401 11 248

K 2711 Rs. 14 407

K 2711 Rs. 20 312

K 2724+ 315, 355, 359

Rs. 19-26 357

Rs. 19-30 415

K 3018+ 359

K 3258 171

K 3275+ 384, 420

K 3438a+9912 369f.

K 3446+8830 314, 347

Vs. 16 347

K 3465 Vs. 3f. 406

Vs. 19 406

Vs. 23 406

K 3476 315, 368, 370f., 384,
388, 397, 400-402, 430

Vs. 5 412

Vs. 6 406, 422

Vs. 9 406

Vs. 11 405, 412

Vs. 16 406, 411

Vs. 18 406

Vs. 20 4006, 411, 429

Vs. 21 422

Vs. 24 406

Vs. 24f. 407

Vs. 29f. 413

Vs. 30 406, 422

Vs. 35 406, 413

K 3551 171

K 3676 321

K 4449 Vs. 11 17-19 406

Vs. 1118 407

K 4657+ 348, 384

K 4906+ 58-85+x 195

K 5147 170

K 5209 170

K 6012 355

K 8742 B 347

K 8878 347

K 9276+ Rs. 6 195

K 9759 170f.
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K 9876+19534

Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Vs.
Rs.
Rs.
Rs.
Rs.
Rs.

2-4

3
4-13
5-14
Sf.

7

8f.

8

9

11
12f.
14
15-25
17-19
17

18

19

20
26-36
28

29
2¢-34¢
2:-20¢
21°-33¢
32°f.
33¢

K 9923

KAHII Nr. 122

KAR 10
KAR 104

s. 1-Rs. 34

. 1-u. Rd. 18
.3-14

5. 3f.

5. 3

.4

.6

s. 7f.

5. 8

.9-14

Vs.

16

u. Rd. 17
u. Rd. 19
u. Rd. 19-Rs. 21

Rs.
Rs.

22-29
22f.

553

312, 314, 349, 367, 372,
396, 402, 416, 422
416

352, 405

351f.

396, 416

398

404, 416, 452
405f., 425

425

425

406

312

419

416f.

417

406

411

406

411

417f.

418

405f., 418, 425
418f.

419

396, 419

419

419

369f.

339, 356

320

316, 411, 428, 443-446,
453

444

444

135

411

411

445¢.
445¢.

445

446

411, 445
313

420
445¢f., 453
444

445

344
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Rs. 22 445f. 34-39 318
Rs. 23-29 411 40-46 318
Rs. 24 445f. 47-53 318
Rs. 28f. 446 54-56 318
Rs. 29 195, 405, 445, 450 57-60 318
KAR 106 320 62 317
KAR 125 320 KAR 146 Rs. I1 2-5 369
KAR 132 315, 320, 354, 373, 397,

400f., 435 KAV 49 316, 357, 377
1Vs.5 405 11° 377, 405f.
1Vs.6 406, 408
1Vs. 16 408 ludlul bél nemeqi 395
1Vs. 17 405
1 Vs. 18f. 365 Lugale I Rs. 9 170
1Vs. 18 406
1Vs. 19 405 MEW 242 316f.
1Vs. 24 406, 408
IVs. 26 405f. mu-LU é-a kus-ra-zu-ta 284, 316, 353,
1IVs. 18 401 359, 419f.
III Rs. 4-7 406f. 1-11 419f.
III Rs. 8 405 12-30 420
Il Rs. 9 406 31-36 420
III Rs. 16f. 406, 425 36 284
III Rs. 16 405
III Rs. 17 405f. Photo 4123a Rs. 23 377
III Rs. 18 426 Photo 4123f 315, 359
III Rs. 19 405 Photo 4123i 315, 358
III Rs. 20f. 366 Vs. 5 405
IV Rs. 1f. 372,376 Vs. 6 405
IVRs. 4 404f. Vs. 7 405
IVRs. 11 406, 426 Vs. 11 406
IV Rs. 12 405 Vs. 12 405
IV Rs. 20-22 408 Vs. 18 405f.
KAR 141 Rs. 8 368 Rs. 1 405
KAR 142 315, 320, 349f., 371-373 Rs. 4f. 422
11 349 Rs. 6 398
12 350 Rs. 8 405, 424
19 338, 353 Rs. 9 406
11 25-33 397 Rs. 10 406
1133 355 Rs. 11 406
KAR 143 315, 317-321, 348, 388 Rs. 16 405
1-6 318
8-11 318 Prozessionsomina 135, 299, 316, 371, 391,
12-15 318 411-414, 420, 428, 432,
15 343, 405 443, 449, 467, 470, 475
16-29 318 Zeile 12 412, 453
16-21 318 Zeile 14-36 412
22f. 318 Zeile 25 412, 453
23 317 Zeile 35 412
24-29 318 Zeile 37-47 407
30-33 318 Zeile 37-46 423



Zeile 48-65
Zeile 48-56
Zeile 57-61
Zeile 83f.
Zeile 88
Zeile 90-93
Zeile 92f.

RAcc. 102 11 9-22

RAcc. 127ff.

29
194
197f.
261
240f.
280f.
363
415
448

Sm 1720
13

STT 366 2-15
Summa alu

Tintir = Babylon
1

1

II Rs. 36°

1130

V 14

V 64

V 67

V70

U 30495
1

5-7

7f.

10

12

UET VI/3, 919

VAB 4, Nebukadnezar

Nr. 8
I 5-12
Nr. 15

Stellenregister
412, 425 11 54-65 350
405 1156 340
406 1157 353
365, 420 I 71-1V 6 334, 408
405, 425 V 38f. 332
187, 406f., 422 V 12-20 330f., 333
426 V 38-56 332
V 38-54 331
166 V53 332
314, 320, 342, 347, 398, V120 333,413
400f. Nr. 18 A VII 21-42 408
366 Nr. 22 315,333
334 Nr. 26 315
401 1-4 333
366 13 333
168 Nr. 29 315
383, 400 2f. 333
354 3-5 332
195 51. 313
195 Nr. 30 332
Nr. 51 332
314, 349, 371f. Nr. 52 315, 332
350 3 332
407 VAT 663 316, 348, 353, 427
m1-4 412
341 VAT 8411 siehe mu-LU é-a kus-ra-zu-ta
VAT 8882+10464 315, 357
316 Vs. 146° 406
327 Vs. 147¢ 407
384 Vs. 112¢ 406
331 Vs. 119¢ 368, 406
350 Vs. 1143¢ 405
372 Vs. 11 44¢ 406
332 Vs. 1149°¢ 368, 406
332 Vs. II51°¢ 422
332 VAT 9983+10676 359
VAT 10460 359
349, 371-373 VAT 10791 359
349 VAT 13596 315, 355, 357, 398
350 1. Seite linke Kolumne 187
350 7-15 398
407 16 406
405, 425 17 401, 407
20f. 407
394 21 406
22-24 422
1. Seite rechte Kolumne
315 12 405
333 19 406f.
315 21 406f.
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23 405 Vs. 24 333, 349
24 406 Vs. 25 420
30 405 Vs. 26-28 425
2. Seite linke Kolumne 422 Vs. 26 406
2 422 Vs. 27 406
12 406 Vs. 29-31 425
13 406 Vs. 29 406
14 408 Vs. 30 406
6-16 398 Vs. 31-33 333, 335, 396
18 405 Vs. 32f. 407
22 406
VAT 13834+ 314, 340, 345, 422, 426 VS 24 Nr. 108-110 397, 448
Vs. 5°¢ 406 Nr. 108 397
Vs. 7¢ 334 Nr. 108 A 8 405, 450
Vs. 11°-16°¢ 346 Nr. 109 397
Vs. 11°¢ 334 Nr. 110 Rs. 397
Vs. 12°-14¢ 424
Vs. 12¢ 406 WBA 315
Vs. 13¢ 406, 413, 424 11 47-53 345
Vs. 14¢ 405, 413, 424 V 19-55 334f.
Vs. 16° 453 V 19-47 408
Rs. 6° 348 V 22-30 408
Rs. 7¢ 352 V29 335
Rs. 9¢ 352, 397 V 48-52 414, 425
Rs. 11° 352 V52 345
Rs. 13¢ 384 V53 397
Rs. 15°1. 404 VII 21-42 334
VAT 16435 314, 319, 336, 356, 370, VII 40 408

400 VII 43-53 332
Vs. 1-8 371 VII 48 332
Vs. 7-9 405
Vs. 10 399 WBC VII 10-31 348, 406, 413
Vs. 11 350
Vs. 13-23 371 YOS 3,9 316, 403f., 410, 428,
Vs. 13-15 406 430, 432
Vs. 1441, 406 YOS 3,25 316, 342f., 346, 367,
Vs. 17 406 371, 406
Vs. 18 406 YOS 3,86 316, 335
Vs. 20 399 Vs. 4 407
Vs. 21 406 Rs. 14 407
Vs. 23 406 YOS 9 45:5¢ 312
Vs. 24-33 372

4. Levante, Zypern, Syrien, Anatolien

A A1121+A.2731 304 Ba‘lu-Zyklus 52, 88, 109, 173-175,
177, 184, 194, 196, 226,
Aghat-Epos 390 260, 383, 390
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EA 35 146 1.17 VI 12f. 202,212
EA 147 13-15 170 1.17 VI 18-25 190
1.23 37 194
Emar VI 373 304 1419 305
Emar VI 375 304f. 1.43 1-8 306
1.43 1f. 306
Gezer-Kalender 122 1431 306
1.43 7f. 306
Hirbet Bet Layy 281 1.43 9-26 306
(7):1 167 1.43 9-20 306
1.439 306
KAI 32 146 1.4321-26 306
KAI 202 A 11 206 1.4322-26 306
1.43 23f. 306
Keret-Epos 146, 190 1.4324 306
1.43 26 306
Ketef Hinnom 132 1.78 146
1.823 146
KTU 1.905 146
1.2 175 1.91 10 307
1.2 133f. 174 19111 147, 307
1.2 1 36f. 177 1.91 15 146
1.2138 177 1.100 1 204
1.2143 177 1.100 3f. 212f.
121018 174 1.101 3f. 192
121V 196 1.112 6f. 307
1.2 IV 8f. 177 1.112 8f. 307
1.21V8 184 1.112 17-19 307
1.21vV 22 88 1.148 307
1.3 II 151, 194
1.3 III 38-43 326 Kuntillet ‘Agrad  122f., 125, 128, 131,
1.3 111 40 175 219, 234, 249
1.3 1141 175 Inschrift 3.6 122f.
1.31V6 184 Inschrift 3.9 122f.
1.4 IV 21f. 175 Inschrift 4.1 122f.
1.41V 22 204 Inschrift 4.2 171, 249-255, 260
1.4 VII1 27-37 260
1.4 VII 29-35 170 Kumbarbi-Zyklus 173
1.4 VII 31-35 260
1.511-5 109, 326 Mesa-Stele 130
15113 153
1.5V 17-21 152 Panamuwa 145, 163
1.5V 18 152
1.5 VI5-7 152 TM.75.G.
1.5VI6 152 1464 Vs. X1 12°-18° 151
1.14 147 1585 Rs. IV 20 151
1.14 1I 22f. 206 1871 Rs. III' 1-2 151
1.14 IV 4f. 206
1.15 147 Ug. V137111 34 204

1.16 10f. 120
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Aristoteles
Poetik 1453b 61
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5. Agypten
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1343+345

6. Griechenland

Herodot
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Hist. 1183

Plutarch
Alex. 8,3,668d

126

145

228
297
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Abraham 228, 286f.

Adad 132, 170f., 173, 191, 195, 255, 258-
260, 304, 329, 335, 356, 358, 363f., 373—
375, 377, 397¢., 446f.

Adad-Nirari I. 216

Adad-Nirari III. 132

Adamma 144, 156

Adonija 273f.

Aha-lursi 403, 409f.

Alexander (der Grofle) 41, 51, 111

Amenophis II. 145

Amenophis III. 126

Amun-Re 150

Amurru 187, 357, 374, 377, 398, 407, 446f.

Anat 147, 150f., 177, 194

AnSar 318, 349, 386f., 395

Antiochos II. Theos 353

Antiochos III. 316, 367

Antu 338, 354, 363f., 366, 373-375, 380f.,
394f., 398, 405, 447

Anu 190, 259f., 326, 329, 331, 338, 343f.,
354f., 363-365, 368f., 373-376, 379-382,
386f., 394f., 397f., 401, 405f., 421f., 425,
432, 447¢.

Anzu 318

Apollon 146, 228

Apst 193, 386

Arq@i-Resef 145

Asalluhi siehe Marduk

Asarhaddon 216, 248f., 312, 317, 342, 360,
362

Assurbanipal 164, 312

Assurnasirpal II. 191, 216

Assur 171, 187, 191, 195, 248f., 293, 312,
318f., 327, 329, 338, 341, 353, 355-360,
377f., 381-383, 385, 388f., 395f., 398f.,
401, 405, 407, 415, 432, 441, 446448,
450, 457, 466

AsSur-bél-kala 191

Astarte 150, 182, 184, 306f.

Atalja 274

Atarxerxes 1. 297

Aton 21

Augustin 461

Ba’lu 28, 52f., 109, 146, 170, 175, 177, 179,
181, 184, 192, 194, 196, 204, 212f., 249f.,
253f., 260, 283, 383, 450, 466

Bardija 458

Barrengott 148

Behemot 153

Bél sieche Marduk

Belet-ilt 259, 397f., 421, 447

Cherub 17, 171, 180f., 234, 238, 242, 248,
452

Dabir 151f.

Dagan 276, 304f.

Damkina 386, 397f.

Daniel 3

Darius I. 297f., 300, 458, 469, 490

David 15, 270, 273f., 276, 278, 280, 302

Deber 4, 6, 13, 92-94, 104, 142f., 151, 160—
166, 175, 204, 217-219, 247, 303, 443,
448-450

Dumuzi 317, 320, 390, 434

Ea 193, 326, 335, 354f., 361, 363f., 372—
374, 386f., 393, 396-398, 421, 447, 448

El 120, 145, 175, 194, 249-251, 253f., 283

Elia 183f.

Elisa 183

Enbilulu 170f., 256f., 326, 334f., 344, 350,
353-355, 359, 363-365, 369, 373f., 387,
395-398, 417, 419, 421, 448

Enki 393, 402

Enlil 256f., 331, 368, 374, 379, 395

Ephraim 154, 158

Eriba-Marduk 365

Erra 147, 164

Errakal 258f.

Esau 130

Gaumata 458

Gilgames 312, 316, 422, 431
Girra 373, 398

Gula 318, 347, 397f.
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Hadad 145
Hathor 149, 277
Horon 150
Horus 145, 150f.

Hani 357,398

Ibni-IStar 410

Inanna 328, 337, 402

ISbi-Erra 334

Iskur 249, 255-258, 261

Istar 53, 133, 171, 191, 312, 318, 328f., 332,
334f., 338, 347, 351, 354, 358, 363, 370f.,
374, 376, 380f., 390, 395-398, 402, 416

ISum 147, 163f.

Jakob 130, 281-283, 286, 296

Jam 13, 83, 87f., 101, 103, 172-180, 184,
189, 196, 204, 211, 214, 217, 219, 445,
450, 453-455, 463f., 466f., 4691., 474,
476, 487

Jammu 52, 88, 109, 146, 174f., 179, 196,
450

Jerobeam 278f.

Jesus Christus 17, 228, 317, 320, 461

Jhwh 1-3, 5f., 13f., 18, 22, 26f., 30-34, 38,
41f., 45, 48, 51-55, 57f., 62-77, 80-83,
87-94, 99-115, 120-126, 128-133, 137f.,
140-142, 146, 153-165, 167-181, 183—
185, 188-190, 192-194, 196-200, 202—
206, 208-227, 230-248, 250f., 254, 258,
269-272, 274, 276f., 279-296, 300-303,
321, 391, 424, 445-454, 457-492, 494f.

Jhwh von Samaria 128

Jhwh von Teman 122, 128

Joasch 272,274

Jojachin 458

Jojada 274

Jojakim 50-52, 54, 56, 64, 68

Josija 50, 64, 293f.

Josua 158, 459

Kambyses 316, 344, 458
Kingu 368, 386f.
Kotar-wa-Hasis 196, 306
Kusu 364, 374f., 398, 447
Kyros II. 298, 300, 457

Leviathan 153, 174, 240, 466
Lugalbanda 363f., 373, 375, 398
Lugaldimmerankia 350, 387

Ma‘at 277

Madanu 343, 348, 378

Mandanu 397f.

Marduk (Asalluhi, BEl) 133, 141, 168, 171,
175, 177, 185, 190, 193, 195, 213f., 258,
284,296-299, 312, 314-322, 327-331,
333-336, 338, 341-354, 356f., 359-363,
365-373, 380, 383-391, 393-400, 404—
413, 416421, 428, 430, 432, 434-436,
439-441, 443-445, 449-453, 457f., 460,
463-465, 467-470, 472474, 4771., 4941,

Marduk-Sakin-Sumi 411

Michal 275f., 278

Milku 184

Min 149

Mose 61, 72, 121, 128, 139, 198, 228

Mot 52, 109, 157, 159

Motu 145

Nabonid 133, 137, 205, 298, 311f., 315f.,
348, 373, 396f., 413, 435, 4571., 463, 469,
478, 490

Nabopolassar 330f., 333, 413

Nabt 135, 195, 296-298, 300, 311f., 316,
318, 330, 332, 334f., 340, 343-348, 353f.,
359, 365, 368f., 372f., 379f., 393f., 396f.,
401, 404409, 411-413, 416f., 4191., 422,
426, 444f., 450, 453, 458, 469

Nabi-ahhe-sullim 403, 410

Nana 335, 363, 378, 396f., 410, 419

Nanaja 374, 397

Nanna 136, 141, 284

Nathan 273

Nebukadnezar I. 385

Nebukadnezar II. 312, 315, 331-335, 345,
348, 350f., 365, 397, 406, 408, 411, 413,
425

Nebukadnezar III. 458

Nebukadnezar IV. 458

Nergal 147, 152, 157, 164, 369f., 373, 396—
398,419, 421

Nidintu-Bel 458

Ninlil 312, 357, 368, 378, 396-398, 416

Ninsun 208, 363f., 375, 397

Ninurta 170f., 173, 191, 258f., 318, 363,
373, 394-399, 447

Nusku 137, 364, 373, 375, 3971., 447

Osiris 151

Papsukkal 364, 373-375, 398
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Paulus 3
Ptah 150

Qedeset 148f., 158

Rahab 18, 111, 174

Rakib-El 145

Ramses 126, 150

Re-Harachte 150, 210

Resef 6, 11, 13,22, 92-94, 104, 142-160,
162-166, 175, 184, 191, 204f., 217-219,
247, 303, 307, 443, 448-450, 455

Rim-Sin 284

Ruda 145

Salmanassar I. 216

Salmanassar III. 216

Salomo 206, 210, 272-274

Sanherib 185, 187, 195, 314f., 317, 331,
333, 339, 342, 356, 359, 377, 383, 385,
388-390, 395, 407, 441, 446-448, 450

Sargon II. 188, 216, 312, 348, 356, 365, 395,
409

Seleukos III. 316, 384

Serubbabel 459

Sesostris III. 150

Seth 149f.

Sethos I. 126

Simson 276

Sin 105, 191, 318, 329, 339, 375, 397f., 417,
421, 440, 447

Sirsir 372-374, 398, 417

Sobek 151

Samas 105, 135, 145, 185, 191, 208f., 299,
318, 330, 339, 356, 360f., 363, 373-375,
377, 391, 397f., 421, 440, 446f., 451, 463

Samsi-Addu 186, 356

Sapsu 146

Se’sl 159

Sulgi 334, 394

Sullat und Hani3 164, 259, 448

Tanninim 174, 240

Tasmétu 318, 394, 396f., 416

Tehom 13, 25, 32, 82f., 92, 103, 142, 173,
175, 197f., 202-204, 211, 213, 217, 219,
449, 463, 474

Témtum 173, 195

Tiamtu 141, 175, 177, 187, 190, 193-195,
203, 214, 322, 334, 336, 339, 345, 349,
351, 360, 368, 372, 377, 384-390, 394f.,
407, 430, 434, 436, 440-442, 448-450,
453f., 467, 470, 477

Tiglat-Pileser III. 216, 297, 391

Tukulti-Ninurta II. 191

USmu 364, 373

Xerxes 297, 300, 458

Yasmah-Addu 186, 356

Zababa 348, 373, 395f., 398, 419

Zadok 273

Zarpanttu 318f., 330, 335, 343f., 347, 349,

369, 372, 393, 396-398, 416, 419, 444
Zimri-Lim 173, 195
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Abydos 308f.

Agypten 1,6, 10, 25, 56, 68, 123, 125-127,
138, 140f., 144f., 147, 150-152, 155, 158,
162f., 172, 177, 182, 190, 205, 210, 235,
239, 262, 269, 276f., 303f., 307-309, 341,
371, 388f., 412

Aksa 126

al-Jahhdu 459

Alalach 158

Aleppo 184f., 187, 191, 196

Alexandria, alexandrinisch 10, 46, 158

Alu-8a-Tlib-yama 458

Amara West 126f.

Anatolien 186, 210

Apollonia/Arstuf 152

Apst 168, 326, 330f., 346, 444

Arava 127f.

Arba’il 329

Arslan Tas 191

Assyrien, (neu/mittel-)assyrisch 52, 54, 59,
68, 74, 76f., 115, 133-137, 171, 181f.,
186-191, 194f., 205, 207, 216, 236, 242f.,
258, 282, 287, 293f., 297, 309, 311, 313,
315f., 318-325, 328f., 336, 338f., 341f.,
347-349, 353, 356f., 359f., 365, 368-370,
376, 383-385, 394f., 397-403, 405, 407-
409, 411, 422, 426, 439f., 442f ., 446-451,
461, 466

ASSur (Stadt) 315, 327, 329, 331, 334, 337-
340, 352f., 355, 357, 359f., 376-382, 385,
395, 400, 407, 415, 434f., 439

Athen 4, 436

Athiopien 128

Babylon 3, 6, 44, 63, 74, 78, 168, 176, 216,
232,262, 284, 297-299, 303, 310, 312—
322, 324f., 327-332, 334-337, 339-342,
345-347, 351f., 354, 359-361, 365, 367
371, 374f., 378-384, 386-388, 392-394,
396-398, 400-404, 407-410, 412, 415f.,
418-420, 422, 427, 432, 434-436, 439—
445, 451, 453, 457-460, 463, 469£., 473,
475, 487

Babylonien, (neu )babylonisch 2, 6, 49f.,
53f., 56, 59, 68f., 73, 106, 112f., 115f.,
135-137, 168, 174-176, 185, 187, 190,
205, 207, 215, 262, 285, 287, 296-300,
303, 309-311, 313-317, 319-325, 328,
330, 335, 338f., 341f., 348, 355f., 359f.,
365-368, 376, 384, 389, 392-396, 398—
400, 403, 407, 410, 412f., 415, 420, 425,
427-429, 433-439, 443, 446, 448f., 451,
453-460, 463f., 466, 469-471, 479f., 484,
486f., 494f.

Beth-Shean 150

Bethel 145,278

Bit-Abi-ram 458

Bit-Nasar 458

Borsippa 316, 318, 328, 330, 332, 334f.,
344f1., 347, 353, 379, 394, 396, 400, 403,
410, 419, 432

Bubastis 151

Dan 278-280

Dedan 122, 128

Deir el-Medina 145, 147-149, 308f.
Deér 329, 355, 362

Dilbat 347

Dur-Sarruken 409

Ebla, eblaitisch 143f., 146-148, 151f., 162f.

Edom, edomitisch 19, 57, 121-124, 126-
130, 172, 216, 220, 233

Ekalte 144

Elam, elamisch 144, 164, 335

Elephantine 304

Emar 144, 147, 152, 157f., 304f., 309

Euphrat 344f.

Fenan-Punon 127
Féran 123, 127

Gaza 391

Griechenland, griechisch 3f., 9-11, 15-18,
22,28, 46, 52, 146, 159, 179, 224, 228,
243,270, 388, 436
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Heliopolis (On) 25
Herakleopolis 150

Harran 205, 329
Hursagkalamma 347

Israel (Nordreich), israelitisch 6, 29, 63,
122f., 128-131, 180, 183, 195, 201, 218f.,
222f., 227, 254, 262, 269, 271f., 278f.,
284,289, 301, 303, 310, 321, 476, 480

Immer 458

Jericho 275

Jerusalem 1f., 51,64, 115,161, 192, 218,
235, 273, 275¢1., 278-280, 286, 291, 294,
458-460, 470-472, 480f.

Jordan 127,176

Juda (Sudreich), judidisch 6, 50, 64, 67-69,
76,111, 121-123, 129-131, 167, 178,
180f., 195, 218f., 222, 227, 232, 235, 262,
269, 271f., 277f., 284f., 289, 291, 294,
300f., 303f., 310, 458, 464, 474, 476,
479f.

Kalzi 329

Karatepe 145

Karkemisch 68

Karmel 240f., 243

Karnak 126

Kasifja 358

Kerub-Addon 458

Ketef Hinnom 132

Kis 328, 396, 418f.

Kuntillet ‘Agrad 122f., 125, 128, 130f., 171,
219, 234, 249, 254, 260

Kurba’il 329

Kusch, kuschitisch 25, 88, 128, 172

Kuschan 13, 25, 55, 58,91, 128, 167, 172,
218

Kutha 147, 396, 419

Lachisch 152

Levante 1, 75,92, 121, 123-125, 128, 145,
148, 151f., 159, 163, 170, 173, 180, 182,
186, 205, 220, 240, 248, 262, 272, 303f.,
326, 449f., 455, 458-460, 463f., 479, 488

Libanon 19, 70, 151, 218, 240, 312

Mari 144, 173, 175, 186, 195, 304, 356, 450
Megiddo 145, 152, 182
Meribat-Qades 123, 235

Midian, midianitisch 25, 55, 58, 83, 91,
128f., 165, 167, 170, 172, 201, 218f., 471,
474, 482

Mittelmeer(-raum) 11, 145, 173, 184, 195

Negev 121f., 129, 137

Nimrud 191, 212

Ninive 59, 183, 312, 318, 329, 352, 358, 397

Nippur 311, 328, 343, 361, 395-397, 417,
420, 458

Nordreich siehe Israel

Nubien, nubisch 128, 150

On siehe Heliopolis

Palmyra 146, 311, 394

Paran 3, 13, 18f., 84,91, 119, 121-124, 129,
137, 163, 172, 218, 220, 450, 458, 465,
471, 474

Phonizien, phonizisch 122f., 145f., 152, 249,
252f.

Qumran 3, 8f., 66
Rotes Meer 174, 254

Sam’al (Zincirli) 145, 250

Seir 122f., 126-128, 216, 232f.

Seleukidenreich, seleukidisch 298, 314, 316,
328, 338, 342, 346, 363, 367, 390, 396f.,
400f., 410, 412, 426

Sidon, sidonisch 149f., 152, 333

Sinai(-halbinsel) 1, 61, 72, 121, 123-127,
129, 137, 184, 221, 232, 254, 279, 288—
290, 292

Sippar 330, 400, 420, 458

Sudan 125

Siidreich siehe Juda

Syrien, syrisch 6, 12, 16, 126, 145, 148, 151,
157f., 163, 175, 200, 205, 250, 262, 269,
272, 283, 303-306, 326, 449, 451, 467

Sehlal 126

Taanach 182

Tel Abib 458
Tel-Harscha 458
Tel-Melach 458
Tell Fahartya 157
Tema 121, 311
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Teman 13, 84, 119, 121-124, 128f., 163,
218-220, 450, 458, 465, 471, 474

Theben 307f.

Tigris 344

Til Barsip 208

Totes Meer 173

Ugarit, ugaritisch 17, 22, 29f., 52, 88, 92,
120, 144, 146f., 149, 151f., 164, 173177,
184-186, 190, 192, 194, 202, 204, 206,
210, 212, 260, 271, 283, 305, 450, 466

Ur 284, 311f.

Uruk, urukdisch 310, 313-315, 318, 321f.,
325, 328f., 331, 335, 337-341, 343, 349,
352, 354f., 359f., 362f., 365, 370, 373—
383, 394f., 397, 400f., 405, 407f., 410,
415, 421f1., 4251, 430f., 435, 439, 442f,
448, 461

Zion 1, 129, 154, 218, 232-235, 242f., 269,
271, 280, 286, 291, 294, 470, 480
Zypern, zyprisch 145f., 148, 389
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adveniens 438f., 442f., 455, 460, 464-466,
472, 477479, 489f., 494

adventus 442f., 464-467, 472, 478f., 489,
494

akitu-Fest (Frithjahrs-/Herbst-akitu) 135,
168, 187, 190, 195, 262, 266, 298, 300f.,
310-317, 319-322, 325, 327-329, 331,
334, 336, 338, 340-342, 347-349, 351-
357, 359f., 362-366, 368-371, 373-376,
378-385, 388-391, 393, 397-401, 404,
407f., 411, 413, 420422, 425f., 433-436,
438-441, 445f., 448, 451f., 454, 457, 463,
465, 467, 470

akitu-Haus 266, 284f., 297, 312, 315f., 318—
321, 323, 325, 329, 333-340, 343, 349,
352-358, 363f., 370, 372f., 375-382,
384f., 388-390, 394, 396-398, 401, 405-
407, 410, 412f., 415f., 418f., 421f., 425f.,
429f., 438f., 441-443, 448, 450, 461, 465

akitu-Prozession 4, 6, 185, 187, 195f., 262,
264, 284f., 296-300, 303, 310-316, 320-
327, 329-331, 333-336, 338-342, 345,
348f., 352-355, 357, 359f., 362-367, 370-
378, 381-385, 388, 390, 393f., 396-399,
401-405, 407-416, 420-422, 425-444,
446-461, 463-480, 482-487, 489f., 494

Akrostichon 74f., 77, 290

Apokalyptik, apokalyptisch 51, 54, 63, 77,
293

Arm 151, 159, 205-208, 236, 238, 335f.,
444

Auferstehung 15, 308, 317, 319f.

Auffiihrung(scharakter) 16, 51, 61, 80, 116,
230, 256, 263, 268, 295, 365, 370, 390,
393,427,431, 437, 479

Axt 148, 186, 410, 444f.

Barke 308f., 334

Berg 13, 18f., 31, 82, 84, 91, 93, 99f., 103f.,
110, 121, 123f., 129, 131, 137, 139, 142,
167, 169-172, 175, 197-199, 202-204,
210, 216f., 223, 225, 230, 233, 239-244,
249f., 252-255, 258-260, 280, 282, 287-
289, 292f., 295, 326, 416

Beschworung 13, 143, 180, 192f., 196, 204,
214, 264, 284, 302, 358, 361f., 371, 376,
384,387,415, 417, 420-422, 451

Blitz 13, 20f., 28, 34, 104, 143, 155, 184,
192, 194, 209, 211-214, 229f., 235, 237-
239, 241f., 247, 255-257, 259, 387, 466

Bl6Be siehe Entblofen

Blut 70, 76, 155, 160, 304, 358, 387

Bogen 13, 147f., 150f., 160, 180, 186, 189—
195, 211-214, 252, 362, 368f., 373, 377,
387, 405, 446f., 453

Bundeslade (Lade) 165, 180, 222, 269, 271,
273, 275-278, 285f., 291, 302, 310

Capride 149, 182

Chaos 55, 110, 157, 174-176, 189, 195f.,
210f., 217f., 226, 240f., 282, 309, 327,
338f., 341, 370, 386, 394, 434, 4411., 449,
452,457, 461, 463-472, 476, 478f., 482—
488, 492

Chaoskampf(-motiv) 75f., 92, 95, 103, 146,
157, 165, 173-176, 179f., 184f., 187,
197f., 202-204, 214, 217, 222f., 226f.,
230f., 240-242, 245-247, 261f., 282f.,
285, 311, 339, 360, 370, 386, 388, 439f.,
443-446, 448-450, 452-454, 460, 462f.,
465f., 470-476, 482, 486f.

Christentum, christlich 2f., 17, 45, 225f.,
228f., 473, 496

Chthonisch 146-148, 156, 210, 306

Diamon, dimonisch 143, 159, 161, 327, 348,
421

Dodekapropheton 9f., 46

Donner 32, 202, 229f., 238f., 241f., 244f.,
255, 258-260

Drama (Kult-, Lesedrama), dramatisch 6, 61,
222,263,270, 319, 321, 385, 388-390,
441

Dreschen 13,214,216

Dunkelheit 131, 138, 205, 258, 352

Eid siehe Schworen
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EntbloBen (BloBe) 13f., 37, 70, 89, 180, 189,
399

Epiphanias 228

Epiphanie 221, 228, 310, 339, 423

Erdbeben 3, 170, 230, 238, 245f., 251, 399,
473

Ereignis 264, 267, 325, 427-429, 436-438,
441, 453, 462, 476478, 480, 482, 484f.,
490f., 494, 496

Esagila 284, 316, 318, 321, 325f., 328-332,
335, 338, 342-344, 348-351, 353, 367,
369, 373, 379-382, 384, 386-389, 391,
394,397,412, 416, 419f., 430, 434, 438f.,
441, 443, 470, 472f.

Eschatologie, eschatologisch 18,51, 55, 57,
60f., 77, 82, 115, 117, 174, 188, 225, 272,
282, 286, 488f., 491f.

Etemenanki 326, 331, 371

Exil(szeit) 51, 54f., 125, 129, 188, 232, 279,
286, 297, 303, 456, 459, 461, 464, 473,
475, 479-481

Exil/(spit-)exilisch 2, 50, 54-59, 61, 64, 71,
74,76, 78, 116, 154, 168, 200-202, 219f.,
240, 262, 286, 303, 313, 456, 461, 470f.,
473f., 479-481, 494f.

Exil/(frith-)nachexilisch 49f., 54-56, 59,
63f., 71f., 74, 78, 116f., 120, 129, 132,
154, 161, 167f., 171, 178, 219f., 232,
271f., 283, 286f., 291, 298, 313, 321,
458f., 470f., 479-481, 486, 490, 494f.

Exil/vorexilisch 1, 50, 52f., 55, 60, 62f., 65,
68, 72, 120, 129, 153f., 158, 171, 180,
188, 195, 202, 219f., 222, 240, 275, 277,
284-288, 290, 293, 456, 464, 471

Exilierte 2, 56, 61, 232, 297, 299f., 458-460,
471, 494

Exilszeit siehe Exil

Exodus 11f., 27, 38, 54, 58,93, 112, 125,
129, 154, 163, 174, 197f., 202f., 241, 279

Ezida 284, 344f., 349, 353, 379, 397, 419f.

Fackel 258f., 340, 346f., 352, 368, 405,
412f., 416, 424

Feigenbaum 14, 44, 114f.

Feind 4, 36, 40, 49, 75f., 110, 147, 150,
153f., 160, 164f., 170, 176, 178f., 187,
189f., 224, 226, 233, 235, 238-240, 242,
246, 248f., 260, 309, 327, 346, 369f., 399,
435,452, 466-468, 475, 487, 492

Fels 14, 37,171, 197f., 243, 293f.

Festsprechung(sakt) 331, 333, 350-352,
354f., 362, 373, 381f., 385-387, 392, 434

Feuer 20, 141, 154, 157, 159, 181, 183f.,
229f., 232f., 235f., 238f., 243, 246, 248f.,
293f., 344, 368, 412, 425, 463, 466

figura etymologica 27f., 89, 98, 213

Finsternis 131, 138, 156, 161, 170, 210, 234,
236-238, 258, 326

Flamme 22, 157, 214, 229, 236, 238, 258,
293,387,412

Fluch 192, 343

Fluss (Gewiisser) 88, 123, 155, 174-176,
179, 197f., 202, 240, 280, 328, 332, 338,
344, 352, 355, 371f., 374, 407, 416, 425

Flut (Sturmflut) 190, 195, 214, 255, 257
260, 377, 387, 405, 424, 446f.

Frevler 36, 48, 50, 52, 61f., 67, 71f., 78f.,
110-112, 114, 117, 491

Gattung 16, 48f., 53, 55f., 59-61, 79f., 221,
223-227, 246, 255, 260, 302, 415f., 461,
479

Gazelle 146, 148, 151

Gebet 13, 43, 48f., 53, 58, 64f£., 80, 82, 105,
115f., 168, 177, 206-208, 255f., 260, 271,
284,290, 316, 318, 342-347, 353, 359—
362, 372, 376, 378f., 394, 398, 401, 404,
415, 419, 420-422, 427, 429, 431, 438,
440, 476, 483

Geburt 17, 31, 198f., 392

Gerechter 438, 56, 60, 67, 71f., 78, 110, 117

Gericht 4, 49, 53, 57, 59, 61f., 64, 113, 129,
161, 167, 232f., 236, 240, 242, 294f.

Gesalbter siche Messias

Gestirne siehe Sterne

Gewalt 62-64, 66, 178, 189, 191, 194, 202,
212, 462f., 466-469, 473, 475, 482484,
486-489, 491f., 494

Gewisser sieche Fluss

Gewitter 3, 55, 75, 170, 212f., 218, 223-225,
230f., 235, 237-241, 244-247, 257f., 260,
294, 465, 474

Glanz 13, 104f., 131, 134-138, 142, 205,
213, 230, 235, 2371., 243, 245, 248f., 259,
391, 411-413, 440, 444f.

Gnadenformel 75-77

Gottesbegegnung 2, 222, 277, 308, 372, 393,
432,442, 445, 452-455, 465, 472, 474,
4771., 480, 484f., 495
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Gotteserscheinung 4, 165, 183, 220, 222,
228-231, 245, 258, 294f., 393, 424, 438,
441, 461, 464, 477, 483, 489

Gottesprisenz (praesentia dei) 3,5, 227f.,
245, 278f., 408, 439f., 456, 460-462, 464,
466, 470, 472, 478-481, 486, 488-495

Gottessymbole 187, 313, 404f.

Habakuk-Pescher 3, 8, 66f.

Hals 37, 293, 318

Hand 21, 140, 151, 158, 168, 186, 208f.,
343, 347, 358, 365f., 369, 397, 420

Handergreifen 321, 365f., 380, 428, 430

Handerhebungsgebet (suila) 168, 170, 177,
207f., 355, 359, 374-376, 382, 421f.

harii-Gefdl 322, 358, 368, 371, 406, 411

harii-Ritus 316, 322, 352, 365, 367f., 371f.,
381, 385, 389, 406, 416, 422, 425, 429

Heil 13,27, 57,61f., 64,73, 113, 189, 217,
294, 410, 462, 468-470, 476-479, 482,
485-488, 491f., 494

Hellenismus, hellenistisch 10f., 51, 60-62,
75,115, 117, 189, 291, 293, 304, 310,
314, 322, 347, 354, 362, 488-492

Hervorhebung 264-268, 274, 305, 325, 359,
403, 427, 429-432, 438, 440f., 473, 486

Heuschrecken 76, 158, 161

Himmelskorper siehe Sterne

Hoheit 13,99, 105, 131, 133, 135, 142,
237f., 293, 350, 445, 473f.

Horn 21, 139-141, 273, 275

Hornerkrone 136, 141, 313

Hymnus, hymnisch 46, 53-56, 61, 63f., 79f.,
135, 171, 223, 258, 281, 286, 290, 316,
369, 411, 420, 444, 446

Imgur-Enlil 333

Inszenierung 59, 264, 437, 453

Israel (Volk) 6, 12, 56, 129, 153, 178, 223,
225, 233, 260f., 271f., 276f., 279, 286—
289, 293f., 296, 304, 309, 321, 473f., 480

Istar-Tor 284, 331-334, 337f., 352, 371f,
413, 430

Jagd 186, 189

Josijanische Reform 52, 54, 181

Judentum, jiidisch 3, 10f., 61, 225, 229, 473,
496

Kabod 1, 138, 189, 202, 471, 480

Keule 147-150, 191, 194, 196, 214, 313,
345, 362

Klage(gebet) 48, 52-55, 58, 60f., 63, 65-67,
69-72, 77, 791., 106, 110, 116, 206, 227,
256, 259, 318, 483

Kleidung 135, 141, 306, 318, 336, 358, 362,
403, 411f1., 427, 438

Ko-Prisenz 267, 339, 427-429, 432, 440

Kocher 148, 190-194, 214, 354, 387, 405

Konigsherrschaft 92, 137, 175, 237, 286,
386-388, 435, 464

Konigtum 92, 103, 111, 131f., 136, 173,
217,222, 245-247, 274, 279, 283, 285,
287f., 291, 301f., 314, 328, 334, 341, 364,
384, 399, 405, 434, 440f., 443-446, 452—
455, 462-464, 471-473, 481, 486, 491,
494

Korperlichkeit 264, 266f., 325, 414, 426—
429, 438

Kosmos, kosmisch, kosmologisch 3, 24, 31,
58, 60, 66, 75f., 78, 82f., 92-94, 101-104,
107, 133, 137, 142, 165, 167-170, 172,
179, 197-199, 201-205, 208, 211, 213f.,
216-219, 221, 224, 226f., 230-233, 238,
243, 245-248, 254-256, 258, 260f., 266,
299, 321f., 326f., 331, 340, 387-389, 399,
434, 440f., 446, 452455, 461, 463469,
472-476, 478-480, 483, 490f.

Krankheit 143, 145-148, 152f., 155, 160,
162, 212, 360, 402, 449

Kreilen 13, 104, 197-199, 201f., 213, 244,
259

Krieg 3, 43, 64, 82, 103, 115, 147, 154, 157,
160, 164, 166, 186f., 196, 216, 230, 242,
248, 259, 287, 387, 412, 449, 452, 467

Krone 135f., 148-150, 335, 345, 355, 360,
362, 399

Kuh 367, 371

Kult, kultisch 1f., 46, 50-56, 60, 62, 65,
70f., 79f., 82f., 116, 121, 132, 143-146,
165f., 181, 186-188, 206, 208, 215, 222f.,
232,242, 246, 250, 254f., 264f., 269f.,
272f., 275-280, 282, 284-288, 290-292,
295, 302-309, 311, 317, 320, 322, 324f.,
327-329, 337, 341-343, 353, 360, 370,
374, 383, 387f., 391, 393, 399-402, 407,
409-411, 423, 425, 428f1., 431, 434, 441f.,
450, 456, 479, 489f., 492

Kultbild 4, 70f., 73, 135f., 187, 210, 215,
233, 255, 265, 269, 275, 278-280, 296—
301, 303, 308-310, 313, 316, 327, 333,
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335f., 341, 350, 390-393, 401, 403-405,
407f., 411, 414f1., 417, 4271., 431, 438,
440, 443, 451, 465, 467, 470, 475
Kultdrama siehe Drama
Kultprophet 52, 54, 65, 108

Lachen 276, 370

Lade siehe Bundeslade

Landwirtschaft, landwirtschaftlich 44, 46,
62,112,114, 117, 161, 198, 216, 488

Lanze 186, 194, 196, 212

Lapp-Stinder 182

Leberschau 364, 382

Lesedrama siehe Drama

Licht 20f., 33, 103f., 131f., 134f., 137f., 142,
170, 198, 211, 230, 235, 237, 244, 258—
260, 268, 287, 326, 411, 444f.

Lichteffekt 19, 34, 83, 92, 102, 135, 142,
184, 218, 229f., 233, 235, 237, 245-247,
261, 411, 413, 428, 430, 440, 443-445,
452-454, 463, 466

Liminalitdt, liminal 321, 325, 341, 438f.

Liturgie, liturgisch 11, 29, 51, 53f., 57, 60,
62f., 65,79, 115f., 271, 277, 281f., 285

Lowe 40, 149, 154, 182, 257, 333f., 408,
489, 491f.

Lowenddamon, -drache, -mensch 185, 336,
397,411, 445

Majestit 131-133, 142, 217, 428, 464, 472,
494

Maltai-Relief 185, 313

Mehl 318, 347, 358, 364, 371, 375, 406

Melammu 132-134, 136142, 184, 211, 214,
2171, 247, 387, 4111., 445, 453, 463f.,
474, 482

Messias, messianisch (Gesalbter) 11, 14, 45,
53,55,79, 109-111, 188, 486

Metapher, Metaphorik, metaphorisch 37,
94f., 101f., 137, 154, 157, 181, 199, 212,
216, 225f., 229, 289, 303

Metrik, Metrum, metrisch 16, 23, 65-67, 69,
71,79, 94f., 101f., 105, 109, 113

mittu(-Waffe) 13, 29, 180, 190, 193-196,
214, 217f., 242, 248, 261f., 293, 295, 303,
387, 405, 411, 440, 443, 445, 450, 453f.,
468, 487

Mobilitit 326, 390, 436, 439, 441, 445, 450,
452, 4541, 462, 464f., 470, 482, 484, 486—
489, 491f., 494

Mond 32-34, 83, 100, 104f., 138, 141, 204f.,
209f., 244f., 258, 260, 413, 482, 490

Mondfinsternis 209, 245f., 258

Mondgott 136, 139, 205, 208f., 311, 345

Monotheismus, monotheistisch 158f., 177,
218f., 272, 287, 297f., 303, 440, 456, 463,
474f., 495

Motivkomplex 224f., 227, 231, 237, 245f,,
248, 254, 261, 293, 450, 452, 454, 456,
460f., 464, 483, 486

Musik, Musiker*in, musikalisch 15, 46, 52f.,
116, 242, 266, 271, 2741., 278f., 288f.,
291, 295, 302, 312f., 343, 363f., 370, 382,
375, 401, 415-417, 422, 427, 431, 438,
440, 469, 479, 489

muShussu(-Drache) 175, 299, 333-335, 394,
408, 411, 444

Mythos 95, 156, 173f., 177, 226, 292, 302,
318f., 383, 385, 388-390, 451

Nacht 137, 139, 161, 170, 190, 205, 209f.,
293, 295, 346, 352, 357, 361, 364, 382,
412f., 424, 426, 451, 482

Nackt 148, 182, 189

Natur und Kultur 167, 179

Nemetti-Enlil 333

Neues Testament 177, 228, 462

Neujahr 340, 390

Neujahrsfest 52, 54, 195, 202, 222, 269,
271f., 284, 286, 290, 312, 321, 327, 356,
400f., 409, 421, 425

Nilpferd 155

Ochse 258, 364, 375, 384

Omen 146, 187, 299, 341, 412, 441, 466,
476

Opetfest 308

Orakel 63,78, 212, 250, 271, 308f., 457, 480

Ordnung 34, 168, 170, 174f., 177, 189, 197,
210f., 217, 266f., 274, 285, 292, 299, 309,
319, 325-327, 338f., 341f., 377, 386388,
399, 429, 433-436, 438, 440-443, 457,
463, 466, 468—470, 475f., 478f.

Osirisprozession 308f.

Ostentation, ostentativ 265f., 278, 335, 367,
370, 430, 432, 452

Parade 262, 264-266, 414, 428, 430, 432,
441

Parallelismus 18f., 22-25, 27, 29, 32f., 35,
41,72, 82, 88, 91, 93f., 96, 98-100, 108,
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110, 112, 120, 122-124, 128, 134, 141f.,
155f., 160, 167, 169-171, 174, 178, 191,
193, 199f., 208, 210, 213, 216, 232, 237
239, 242, 283, 306, 474, 486

Performativitit, Performanz, performa-
tiv 262f., 267f., 393, 405, 437

Peripherie 275, 283, 285, 302, 305, 327, 329,
359, 473

Perserreich, persisch 2, 56, 60, 62, 78, 106,
117, 180, 287, 328, 335, 456-459, 479f.,
486, 488, 491f., 494

Pest 160-163

Pfeil 23, 29f., 34, 38, 92, 100, 104, 146f.,
153f., 156-158, 160f., 186f., 189-194,
196, 201, 211-214, 230, 234, 238, 241f.,
248, 368f., 387, 397, 405, 453, 466

Pferd 27, 40f., 69, 76, 100, 112, 132, 149,
165, 180-190, 196, 214, 260, 299, 357,
359, 371, 387, 407, 422, 425, 441, 447,
449, 486f.

Pferdewagen 3, 88, 104, 149, 180-188, 214,
217f., 234, 247f., 261f., 303, 352, 430,
440, 443, 446, 4491., 453f., 467, 469, 487

Pilgerfahrt, -reise (Wallfahrt) 262, 264-266,
269, 279f., 432

Plage 155,161, 163, 194

praesentia dei siche Gottesprisenz

Priester(schaft) 129, 270f., 273-275, 308f.,
314, 316, 335f., 345-348, 354, 358, 364,
371, 373-375, 383, 392, 398-400, 409,
425-427, 429, 432-434, 440-442, 457,
459

Priesterschrift, priesterschriftlich 2, 64, 154,
173, 190, 197, 275

Prophetie, prophetisch 6, 48, 50, 53-56, 58—
60, 63, 65-67, 79, 183, 191, 198, 215,
226f., 229, 269, 271, 292f., 301f., 480,
495

Prozession 4-6, 52, 135, 147, 149, 158, 166,
180f., 184-187, 195, 215, 218-220, 222,
261-272, 275, 277-280, 284f., 288f.,
291f., 295, 299-310, 313, 318, 321-325,
329, 335f., 355, 361, 392f., 408, 410, 412,
432, 457f., 478-480

Prozessionsstation 264, 284, 314f., 323,
337-339, 349f., 363, 372, 374-376, 385,
396, 416-418, 421, 431, 434, 439, 441,
451, 465, 467

Prozessionsstrale 312, 331-333, 337f., 352,
363, 367, 371, 394, 413

Prozessionstheologie 303, 463, 472, 478

Prozessionstheophanie 456, 461, 494
Prozessionswagen 184, 186f., 196, 363, 375,
407, 449

Réuchergefdl (Thymiateria) 424f.

Regen 82, 100, 104, 197, 200, 202, 205, 217,
238f., 241, 243f., 289

Regenguss 13, 83, 197, 200f., 204, 213, 293

Reiter 14, 38, 65,71, 76, 109f., 112, 182,
184, 186, 487

Reitervision 55, 58, 60, 68f., 112, 483

Reprisentation 264, 267, 325, 427, 429, 433,
436, 438, 477

Rhetorische Frage 70, 101, 179, 217, 475,
477

Richter 88, 174, 225, 343

Rind 14, 115, 180, 216, 276, 417

Ritual, rituell 5f., 36, 166, 177, 190, 195,
207, 222, 262-264, 266-269, 271, 277,
282, 285, 291, 297, 300, 302f., 305, 307f.,
310f., 314, 317, 319f., 322, 324-326,
339f., 342f., 346f., 349, 355f., 358, 360—
363, 369-371, 374, 378-381, 383-385,
388, 390, 392, 394, 397, 400, 403, 406,
411, 424, 427, 430, 433, 435f., 439442,
452, 454, 465, 467, 475, 477-479, 482,
485, 490

Ritus 195, 285, 305, 345, 349, 361, 365-368,
370f., 380-382, 406

Rohrhiitte 361, 380f.

Sanger*in 79, 289, 308, 312, 318, 354, 357,
363, 369, 375, 401

Schiff 180, 316, 323f., 329, 334-336, 338,
345, 357, 359, 361, 363, 371-373, 375,
379f., 384, 389f., 407f., 413, 423, 429,
438, 440, 443

Schlange 149, 153, 175, 198, 313, 336, 343

Schofar(horn) 229, 273, 275¢., 286f.

Schopfung 1, 20, 57f., 168, 174, 197, 203,
217,222,239, 241, 244, 246, 282, 318,
320, 326, 386-388, 392, 434, 461, 471

Schopfungstheologie, -theologisch 156, 171,
174, 199, 281, 384

Schrecken 107, 133f., 142, 153, 161, 199,
217,224, 227, 231, 474

Schreckensglanz 131, 136, 139, 141f., 214,
217,412, 444, 482

Schreckreaktion 34, 42, 142, 165, 225, 230,
243-245, 473

Schweigensformel 73
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Schwert 34, 160f., 163, 191, 213, 240

Schworen (Eid, Schwur) 28, 190, 192f., 195,
205f., 209, 321, 359, 366, 387, 447

Schwur siehe Schworen

Sedfest 371

Segen 237, 254,271, 278, 280, 282, 292,
346, 356, 409

Sitz im Leben 53f., 79f., 222f., 246, 284,
479

Solarisierung 132, 137f., 142

Sonne 13, 20, 32f., 55, 83, 100, 103-105,
121, 131, 136-139, 141f., 162, 175, 181f.,
184f., 197, 204f., 208-211, 217, 219, 234,
237, 244f., 248, 255, 258, 260f., 311, 362,
449, 451, 454, 457, 463, 474, 482, 490

Sonnenfinsternis 146, 209, 245f., 248, 258

Sonnengott, -gottheit 63, 121, 132, 137-142,
184f., 187, 205, 207-210, 345, 361, 399,
405, 451, 457

Sonnenscheibe 135, 150, 191, 375, 391, 405

Sonnenwagen 181, 184

Speer 13,29, 34, 100, 104, 138, 149, 192f.,
196, 211-214, 248

Spiel, spielen 270, 276-278, 286, 369f., 385,
390, 401, 430f., 433, 436, 438

Stadt, stddtisch (Urbanitit, urban) 2, 4, 25,
70, 76, 115, 121f., 131, 152, 166, 172,
177, 199, 215, 219, 232, 241, 246, 255—
257, 262, 266f., 270f., 274-277, 283-285,
287,297, 299f., 304f., 311, 318, 321f.,
325-330, 332-341, 344, 346f., 352-354,
356, 360, 362, 372-376, 381, 388f., 393,
395f., 400, 403f., 407, 409f., 414, 420,
429, 434f., 438-443, 446, 449, 451453,
455-458, 460f., 463-466, 468, 471-474,
476, 478, 480, 484

Steppe 327, 338f., 356, 361, 370, 380, 390,
439, 442, 465

Sterne (Gestirn, Himmelskorper) 34, 100,
103, 105, 135, 138, 197, 204, 209-211,
230, 237, 243-245, 247, 256, 258, 260,
344,361, 408, 413, 451, 482, 489

Stier 144, 151, 182, 184f., 187, 191, 241,
259f., 333, 346, 406, 449

Strahl 21, 33, 104, 131, 135, 139f., 164, 230,
234,411

Streitwagen siche Wagen

Sturmflut siehe Flut

Sturmwagen 257, 387, 407, 452

Siiden 6, 18,93, 103, 121-125, 127-131,
163, 172, 176, 233, 238, 279, 304, 333

Sasu 125-128, 130
Suila siche Handerhebungsgebet

Tabira-Tor 339

Tag Jhwhs 57, 74, 113f., 231f., 235, 237,
242-244, 488f., 491

Tag der Bedringnis 14, 44, 62, 76f., 79,
113f., 117, 488f., 491f.

Talfest 308

Tanz, tanzen 266, 270f., 276f., 302, 369f.,
402, 431

Tempel 126, 149-151, 166, 168, 195, 208,
210, 254, 257, 266, 276, 284, 297, 304—
308, 311, 318, 323, 325-332, 336, 338f.,
342-359, 362-365, 367f., 370-378, 380-
383, 392-394, 400f., 403f., 406, 408f.,
412, 414, 416f., 419, 421f., 424-426, 434,
439,441, 443, 451, 453f., 461, 464f.,
470-474, 480, 482

Tempel/Jerusalem 1f., 19, 52f., 56, 64, 73,
106, 115, 117, 135, 173, 181, 201, 206,
210, 218-220, 222, 232, 235, 240, 270f .,
2741., 281-283, 285, 287f., 291f., 295,
302, 456458, 460f., 466f., 470-473,
478f., 482, 485¢., 489f., 492, 494f.

Tempeltheologie (Zionstheologie), tempel-
theologisch 1f., 22, 120, 135, 171, 174,
281, 285, 290, 294, 439, 462, 465f., 470f.,
480, 491f., 494

Tempeltor 246, 271, 283, 300, 381, 392, 442

Tempelschweigen 471, 489

Theater, theatral 61, 264, 266, 319, 385, 388,
390, 433, 436

Theodizee 48, 61, 64

Theophanie, theophan 3, 5, 34, 54, 61, 63,
79f., 200, 221-228, 231, 245, 255, 261,
265, 292f., 295, 393, 438, 441f., 450, 452,
454, 456, 460f., 464, 477, 483, 486, 494

Theophanietext 6, 76, 121, 131, 142, 164,
166f., 169, 171, 174, 183, 198f., 213,
218-222,224-232, 234, 237, 240, 242,
244-252, 254-258, 260-262, 292, 295,
302, 443f., 448, 450, 452, 454f., 460f.,
463-470, 472f., 475-479, 494

Thymiateria siehe Rduchergefif3

Tod 36f., 64, 67, 110, 146f., 156-159, 161,
203, 308, 317, 320f., 458

Tora 10, 61, 71-73, 80, 234, 471

Totenklage 67

Totenreich, -welt 210, 309, 326

Tragodie 4, 61, 436
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Universalismus, Universalisierung, Universa-
litdt, universal 21, 60, 83, 91, 108, 114,
117, 133f., 136, 165, 167-169, 173, 217,
286, 394, 445, 462-464, 472-476, 480—
483, 485, 491, 494

Unterwelt 67, 146, 156f., 205, 210, 259, 306,
326-328, 402

Uras-Tor 332, 346, 380, 404, 412, 424, 426,
469

Urbanitét, urban siehe Stadt

Urflut 41, 93, 100, 103, 173f., 197, 200-203,
205, 239, 241, 244f., 466

Vision 55, 59-61, 65f., 68, 72,77, 79, 82,
92, 180, 225, 481
Vulkan, vulkanisch 130, 230, 244

wab-Priester 309

Wacholder 416, 425

Waffe (siehe auch mittu-Waffe) 21, 29, 34,
36, 38, 52, 66, 92f., 100, 103f., 139, 141,
148, 150, 154, 158f., 164, 173, 175, 186,
189f., 193-196, 205, 211-214, 217f., 231,
240, 242, 247f., 257, 295, 303, 313, 336,
357f., 369, 377, 387, 397-399, 402, 405,
410f., 440, 444-448, 450, 452-454, 466—
469, 472, 487

Wagen (Streitwagen) 27, 76, 88, 100, 103,
154, 160, 164f., 167, 180-190, 195, 213f.,
217, 232, 234, 236, 239, 241f., 247f., 260,
276, 278, 289, 292, 299, 303-305, 318f.,
323f., 347, 354, 357-359, 363, 369, 373,
375, 377, 390, 397f., 401, 405408, 422,
429, 438, 440, 446-450, 452, 467-469,
476, 487

Wallfahrt siehe Pilgerfahrt
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